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Con el D:Iedsenﬁtla numero rapartirgns 4 nuestros Eusqriptnrea el correspondiente tomo de la Biblioteca Universal
oS GQEI cie las Montafias,» de D. Jogé Zorrilla, con magnificas ilustraciones de Gustavo Doré.
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CONSUELOS DE LA’ AMISTAD, cuadro de A. Marck
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MURMURACIONES EUROPEAS
" POR DON EMILIO CASTELAR
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Halldbame yo hace algunos afios en Parfs, cuando,
al recorrer muy temprano los periddicos del dia, se-
glin mi antigua € inveterada costumbre, halléme con
que se quemaba el maravilloso edificio nuestro del
Darro, la incomparable Alhambra. No quiero decir
las angustias pasadas por mf hasta enterarme de que
se habfa cortado el incendio, tras desperfectos oca-
sionados por las voraces llamas, pero muy reducidos
4 la pared norte del patio de los Arrayanes. Pues un
analogo sentimiento me asaltd, aunque no tan inten-
so, al saber que ardiera estos dias el palacio de Cin-
tra. Sucede con los monumentos antiguos llegados 4
nuestros dias lo mismo que sucede con todas las
antigiiedades preservadas de los desgastes del tiem-
po. La conservaciéon suma otro mérito mds con los
méritos intrinsecos. A causas de destruccién como la
voracidad del tiempo y como la inclemencia del aire,
inese otra mayor, las céleras del hombre, que no ha
sabido renovar las instituciones, sino con destruirlos
edificios donde se albergaban, como los justisimos
odios de los liberalesa la Inquisicién y a las érdenes
monasticas no se contentaron sélo con suprimir estos
institutos, desarraigaron del suelo, convirtiéndolos
en escombros, los edificios y monumentos donde se
albergaban, dafiando con este desarraigo muy grave-
mente, asi 4 las letras como 4 las artes y 4 la Histo-
ria. Yo no recuerdo bien el palacio de Cintra. Suelen
compararlo en Portugal a los alcdzares arabes de Gra-
nada; pero hay entre unos y otros poco parecido. Re-
cuerdo muy bien que la montafa, cubierta de una
vegetacion muy varia y cefida de jardines deleitosos,
donde los helechos del Norte se juntan 4 los naran-
jales y 4 los granados y 4 las palmas del Mediodia,
encantéme de suerte que no me dejé tiempo bastan-
te para contemplar los edificios alzados alli, quizds
por hallarse uno tan parecido 4 los juguetes de cartén
piedra y & las decoraciones de teatro casero como el
Castillo de la Pena, fabricado en la cima por el re-
gente D. Fernando, quien cambié la funesta dinas-
tfa de Braganzas en una bonachona y germanica di-
nastfa de Coburgos. El regio palacio antiguo conser-
va fragmentos de arte medioeval, reminiscencias ma-
nuelinas, azulejos mudéjares; pero lo ha invadido
todo en tales términos el mal gusto de la pasada cen-
turia, que sélo queda espacio 4 la evocacién de re-
cuerdos historicos tan interesantes como el cautiverio
de D. Alfonso VI, el reinado de D. Juan II, la par-
tida para el desastre de Africa del malogrado joven
D. Sebastian, iltima sombra de los temerarios y
emprendedores principes de Aviz. Por fortuna todos
estos escenarios de la Historia se han salvado, no
habiendo metido en ellos el cuezo las devastadoras
llamas, para destruir, como dicen las viejas maneras

. de hablar castellanas, para destruir el yeso. Lo con-

fieso sin empacho: como yo vi 4 Cintra de muy mo-
29, lo que mads en ella embargé mi dnimo fué el re-
cuerdo célebre de la visita que Byron le hizo 4 prin-
cipios del siglo y con cuyo relato comienza la hermo-
sisima odisea sentimental titulada Childe- Flerold.
Pocos poetas han expresado el sentimiento de la Na-
turaleza como Byron. Gusta, es verdad, de interrum-
pir su serenidad con el grito de los dolores indivi-
duales, pero también gusta de mostrar cémo su savia
penetra hasta la imaginacién y le hace brotar flores,
al modo que los jugos de la savia primaveral hinchan
las yemas del seco almendro. Asf nos ha descrito so-

briamente su arribo 4 las tierras occidentales, desptiés’
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de haber pasado los tormentosos golfos de Vizcaya,
las riberas encantadoras de la vieja Lusitania, la des-
embocadura del Tajo, los montes con sus aureolas
de luz y sus capuchones de blanquecinas nieblas, los
frutos de oro escondidos bajo las amplias hojas de
esmeralda empapadisimas en deliciosos aromas, Lis-
boa retratada en el espejo de las aguas, los no sofa-
dos paisajes de Cintra, por cuyos tortuosos senderos
ya se descubre un monasterio lleno de sombrios pe-
nitentes, ya las cruces que recuerdan horribles ase-
sinatos; pero sobre todo, el oleaje de montahas gra-
niticas dentadas, con los picachos suspendidos en lo
infinito y casi agitados por el viento, con los cambios
bruscos de luz y de sombra, con las blancas coronas
de madreselva, con los profundos valles donde los
vegetales del Norte lloran la triste ausencia del sol,
con las laderas cubiertas de naranjales, con el fragor
de mil torrentes desgajdndose todos en varias tran-
quilas cascadas, y el espectdculo del océano infinito
reflejando la hermosa luz diurna de los horizontes
ibéricos en sus espacios celestiales. Cuentan que Ib-
sen, criado en el Baltico, sintié un deslumbramiento
que llegd hasta cegar su espfritu, cuando por prime-
ra vez descubriera el Mediterraneo en Istria; pues 4

“Byron jamas se¢ le ha borrado el beso-de nuestro

cielo en la frente.
II

Un poco brusco el salto desde las tierras extremas
del Occidente 4 las tierras extremas del Oriente, des-
de Lisboa y sus alrededores & Constantinopla y el
Bésforo. Pero el caso que voy 4 contar presenta ca-
racteres extraordinarios, los cuales bien merecen un
poco de murmuracién en estas murmuradoras revis-
tas. Holgaos en la gloria, cuando al enfriamento -de
nuestro planeta concluirdn tarde 6 temprano el mar-
mol de las estatuas doricas y el recuerdo de los poe-
mas homéricos, llamados por nosotros inmortales.
Desvivios hasta ser un San Pablo, ayudando como
apdstol 4 fundar la religién del espiritu, y oponiendo
como mdrtir vuestra voluntad de hierro 4 la tiranfa
del cesarismo: las autoridades turcas os tomardn por
cualquier anarquista como Caserio y confundirin
vuestras epistolas divinas con una carta de Reclus
acerca del robo y con un manifiesto de Ravachol
acerca del asesinato. Cuentan que una noche, pasedn-
dose Victor Hugo por los bulevares parisienses, en-
tré en gana de ir al teatro San Martin; y como se
dirigiera po:r la entrada de favor, debida en todos los
teatros franceses al gloriosisimo autor de Lucrecia y
Hernani, dando su nombre de fama universal, el ta-
quillero, después de registrar sucio cuaderno, donde
constaba la lista de favorecidos, le respondié: ¢Vic-
tor Hugo no consta en estos papeles,» despidiéndole
con desdenoso dejo, pues ignoraba la existencia del
renombrado poeta, por no haberle oido nombrar en
su vida. Lograd que las epistolas vuestras 4 los gila-
tas de hace veinte siglos se recen y canten todos los
dias en las cinco partes del mundo, para que un al-
calde turco de los galatas de ahora las tome por in-
cendiarias proclamas. Con efecto, algo hay en ellas
contra el sacramento de los sacramentos semitas,
contra la circuncisién, que ha despertado el interés
de los turcos. Pero como los cristianos, lectores hoy
del maravilloso libro donde constan las epistolas de
San Pablo, hayan demostrado que se refiere 4 la cir-
cuncisién judia lo dicho por el autor, muerto muchos
siglos antes de la venida del Profeta Mahoma, los
mahometanos han pedido la partida de defuncién del
apéstol, si quieren sus secuaces que puedan permi-
tirse hoy alli la lectura de sus cartas. De no contarlo
un periédico de Constantinopla que se llama £7 £7es-
biterismo, apenas podriamos creerlo. jPobre San Pa-
blo! Como Jesucristo habfa reconciliado al hombre
con Dios, la Iglesia, su heredera, debfa reconciliar al
hombre con el hombre, unas razas con otras razas.
Para cumplir esa misién providencial aparece San
Pablo en la Historia. Judio por su familia, poseia el
principio verdadero de la unidad del Eterno; griego
por su educacién, posefa los principios mas adelan-
tados y més profundos entonces sobre la naturaleza
del hombre; ciudadano de Roma por privilegio, como
todos los ciudadanos de Roma, tenfa conciencia de
la unidad del mundo y de la unién entre sus razas;
exaltado, amaba de suyo hasta llegar al delirio y
aborrecfa de suyo hasta llegar al odio y al desquite;
y asi, cuando judio, fué San Pablo el primero que se
bafié en sangre de los martires cristianos; y conver-
tido al cristianismo, porque un rayo de luz divina le
hirié los ojos, su amor le llevé por toda la tierra, su
actividad no se dié punto de reposo, su entereza su-
fri6 toda suerte de persecuciones y de adversidades,
tres naufragios, las varas de los procénsules que le
desgarraron sus carnes, las piedras de los paganos
que le rompieron sus huesos, las .asechanzas de los

animalés en el desierto,la furia de los elementos que
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tostaron su piel y consumieron su sangre: desgracias
que ni le amedrentaron ni fueron parte 4 impedir sy
maravillosa predicacién, pues en kfeso hace temblar
sobre su pedestal 4 la diosa Didna, y en Corinto con-
sigue cerrar el templo de Venus, y delante del Ares-
pago predica en Atenas la unidad de un Dios verda-
dero superior al dios psicolégico de Sécrates, y en
Jerusalén dice ante los egoismos de la raza israelita
que después del cristianismo ya no hay ni griegos, ni
romanos, ni judios, sino hombres tan sélo, y trabaja
incansable por su divina idea, ilumindndola 4 los ojos
de la Historia con el fuego de su exaltado espiritu.

III

iLa muerte! Siempre 4 vueltas con la muerte. Aca-
babamos de considerar las consecuencias que podria
traer 4 Portugal el prematuro fin de su gran escritor
Olivelra, cuando el telégrafo nos constrine 4 medi-
tar sobre las consecuencias que podrd traer 4 Fran-
cia la muerte de su tenaz pretendiente 4 la corona
el jefe de los Orleanes. Descubrimonos con respeto
ante las agonias de un mortal y compadezcamos 4
su familia, no exenta de los tributos que debemos
todos -los- mortales - pagar al dolor y 4 la muerte.
Pero es imposible que renunciemos 4 indicar lo que
pensamos acerca de la trascendencia del trdnsito
de un aspirante 4 monarca desde este mundo al
otro, sin que recordemos la historia de los Orleanes
y su antigua significacién en la politica europea. No
se pueden por manera ninguna desmentir los com-
promisos seculares que tienen las dinastias, familia
de principes, los cuales se legan unos a otros sus co-
munes ideas, 6 bien por el vinculo fisiolégico de la
sangre, 6 bien por el vinculo moral de la educacién.
dQué dinastfa europea no representa hoy lo repre-
sentado por sus predecesores hace ya muchos siglos?
El rey de Prusia representa intereses del primer
elector de Brandeburgo; representa las ideas del rey
Filésofo, del gran Federico, la unidad de Alemania
por medio del protestantismo, es decir, de la liber-
tad de conciencia. E1 emperador de Austria, no obs-
tante haber pasado de Hapsburgo 4 Lorena y haber
admitido las dltimas innovaciones constitucionales,
significa lo que significaba Carlos V, ysu hermano
el infante de Espaiia D. Fernando significa el pre-
dominio en Hungrfa, en Bohemia, en Dalmacia, en
todo el Oriente, de los alemanes sobre los esclavo-
nes. Pues bien: la familia de Orleans representa el
predominio de la clase media enriquecida por la re-
volucién sobre la legitimidad antigua de un lado y
de otro lado sobre la democracia moderna. Hijos de
un hermano menor de Luis XIV formaron la rama
segunda, cuyas rafces quisieran desarraigar y cuya
sombra destruir 4 la rama primera. Los reyes, de-
seosos de que no acabaran en sus ambiciones con
los primogénitos los segundogénitos, enriqueciéronlos
4 porfia. Asi enriquecié tanto Luis XIV 4 Felipe de
Orleans, que parecia €ste otro rey como su hermano
en Versalles; y si fundé Luis XIV después para con-
trastar el poder extraible de tanta riqueza dos vincu-
los en dos bastardos suyos, estos vinculos se re-
unieron en la cuna de una sola nifa, la duquesa de
Penthierre, que se casé con un duque de Orleans.
Asi, tal casa fué la més rica de Europa. Los reyes
antiguos levantaban un trono de plata para los Orlea-
nes, juntoal trono de oro de los borbones; mas aquel
trono de plata se desprendié como un grande alud
y destrozé el trono de oro. En el instante mismo de
verse Luis Felipe bajo los doseles del solio frances,
en aquel instante creyé que si la perdicién de su
rama primera dimané del culto religioso 4 las viejas
ideas, debfa dimanar del culto material 4 los intere-
ses nuevos la salvacién de su rama segunda. Y no
hubo m4s en toda la dinastfa de Orleans que un ho-
locausto continuo al dios de la riqueza. El rey era
rey, no por su nombre, por sus propiedades; al sena-
dor 6 par no se le pedfan blasones, sino rentas; al
diputado no se le preguntaba por los grados de su
capacidad, se le preguntaba por los recibos de su
contribucién; al periodista no se le demandaban ti-
tulos literarios de aptitud, sino papel del Estado en
depésito; al elector no se le reconocfa su autoridad
por el derecho nativo, por el censo electoral; y al
jurado, antes de examinarle la conciencia, se le exa-
minaba la bolsa. Esta dinastia de burgueses enriqueé-
cidos debib caer por sus resistencias al sufragio uni-
versal y al advenimiento de la democracia moderna.
Conclufda, pues, la idea representada por el conde
de Parfs, antes que el conde de Parfs mismo. Des-
cubrdmonos al ver pasar los despojos de un buen
padre de familia, y su familia misma; pero digamos
que la idea representada por ellos ha transpu€sto el
horizonte, y no queda en Francia nada de p1e més
que la democracia, la libertad y la repiblica.

Madrid, 2 de septiembre de 1894.
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LA ROGATIVA, cuadro de Vicente Borris Abella
(Exposicién general de Bellas Artes de Barcelona de 1804)
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SOR SANOCHA Y SUS COMPANERAS DE CARIDAD, cuadro de Francisco Torrescasana
(Exposicion general de Bellas Artes de Barcelona de 18g4) '
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L | e i ¢Dadnos la mas ligera,
' Vs contestaron los huéspedes, EL JAIQUE
4 pues asf serd mds ficil de
llevar.» Yo no sé 4 punto fijo qué afio era, pero sé que

El marido se la cargd al | estdbamos en pleno romanticismo; romanticismo
hombro, y los dos empren- [ que se reflejaba en todo: en la literatura, en las artes,
dieron el viaje de regreso | en las costumbres y en las modas, por méds que en
alegres y agradecidos. éstas fuese un romanticismo contrahecho. Han de

Cuando estuvieron en su | Zslandia, Nuestra Sefiora de Paris'y Las Orientales,

“\t casa, deseosos de saber qué | de Victor Hugo, recientemente dadas 4 luz, junta-
contenfa la cesta abriéron- | mente con las caballerescas novelas de Walter Scot
. 0 ot la, y jcudl no serfa su asom- | trastornaban todas las cabezas. No se hablaba m4s
(- * bro al ver que estaba llena | que de paladines, damas errantes, sayones, castillos,
de oro, plata, piedras pre |torneos, halcones y gerifaltes. Pero a esta literatura
ciosas y rollos de seda! Ja- | movida y brillante se mezclaba una levadura de tris-
mas hubieran esperado se- | teza y aun desesperacién 4 lo Renato y Corina; asi
mejantes riquezas, y cuan- | era que los amantes de entonces (y todos lo éramos), {
tas mds sacaban, mds que- | en vez de procurar el logro de nuestra pasién remo-
daban; la caja parecifa in-|viendo obstdculos y luchando con los de la Edad
agotable, y de este modo | media, nos entregdbamos 4 una concentracién som-
llegaron 4 serricos y felices, | bria. No se concebfa entonces el amor feliz, sino el
si es que esto tultimo se | contrariado y no correspondido.
puede alcanzar con el oro. El romanticismo repercutia hasta en los relojes de
Cuando la vieja mala | sobremesa y en los cuadros. Las figuras de bronce
supo esto, experimentd tal [ que adornaban los relojes representaban guerreros
envidia, que hasta le era | blandiendo la maza de armas, 6 bien damas 4 caba-
imposible dormir, y quiso | llo descapirotando 4 su halcén. Los versos eran terri-
tener los mismos tesoros. | bles: elegfas feroces, 6 inacabables descripciones de
En su consecuencia, fué 4 | antiguas ciudades 6 catedrales géticas.
buscar a su vecina para Todo esto podia pasar, aun con algunos contrasen-
preguntarle dénde vivia el | tidos; pero lo inconcebible eran las modas de aquella
gorrién y qué camino debia | época. Entonces, para designar 4 los clegantes de
tomar. Apenas se le dijo, | ambos sexos, no se les llamaba ni se llamaban ellos

emprendid la marcha. ])Efﬂ-?,?;aff?:ﬁj‘, currutacos, lechuguinos, Zions, dandys, sino
Cuando el pédjaro vié 4 | romanticos.
la vieja acercarse, mandd | jRomanticos! {Vdlgame Dios!

traer dos cestas parecidas | Enlas modas de hombres habia algin dejo de Edad q_
media. Todos llevabamos melena como 3
los reyes merovingios; las levitas, abo-
tonadas hasta el cuello y sobresaliendo
una enorme corbata, podian, forzando
la imaginaci6n, hacer el efecto de una
cota y de una gola de guerra, y el pan-
talén de botin, casi siempre de color
ceniciento, recordaba, aunque vagamen-
te, la malla que los guerreros usaban
debajo del arnés. Pero 4 las mujeres,
como roménticas, no habfa por donde
cogerlas. Con su alto peinado, sus man-
gas estrechas, y su falda moratiniana
cefiida, parecfanse tanto 4 una senora
feudal como una bolera 4 un arzobispo.

Mas en materia de romanticismo, el

s :
LA VENGANZA DE UN GORRION

CUENTO JAPONIS

En tiempo muy remoto, alld en los dias felices en |
que los animales hablaban, como dicen las viejas en !

traje era lo secundario, y lo principal era
sus cuentos, vivia en cierto pueblo del Japén, cuyo el Jﬂﬂp&ctﬂ. El aspecta Ydebli:’a serptristE,
nombre no es necesario citar, una vieja muy redo- sombrio, patibulario: algo asf como el
mada, que se habia i::'la.du 4 conocer siempre por su Vampiro de Byron. jQué berrinches pa-
yerversidad vy sus malos instintos. saban entonces los que eran patitel: |
: Cierto diaydispuniase a planchar su ropa, y al efec- o8 9 ;I
to eché almidén en una cubeta; pero mientras 1ba 4 —_— _ =
buscar agua llegé un gorrién, y al ver aquellos granos | 1 '=_j )|
blancos, y creyendo sin duda que era una nueva €s- | h | P
pecie de cafamones, comenzé 4 comer 4 toda prisa, : | A N | S
Por desgracia suya, antes de que pudiese concluir, la | : ==
vieja volvié, y poseida de célera al ver aquello, cogié 7 =
al goloso y le corté la lengua, dejandole luego en . % L=
libertad. by == |
Ahora bien, aquel gorrién era el favorito de una = S|
vecina, que le habia domesticado dédndole diaria- o W T o=l L= o o iz
mente miguitas de pan; la buena mujer pecaba de a’g N, _ {x!—if{ﬁ%xmﬁf:—z— I Yy | § ~ i
sensible, y al saber lo que habia sucedido, experi- VS Nt N, S et e i W{h == |
menté tan profundo pesar, que no hubo medio de 1 L == l\ﬁ.}f&i&aﬁ ' o W AN = __..-_-_:"-: L
contentarla. Al fin se empend en saber dénde se ha- LS e :“;fm-_‘:_.:a”__ i e, VN WP Bt
bfa refugiado la victima, rogé 4 su marido que la i - “‘*i*%*:mﬂ' s * ;
acompanase, y al dia siguiente los dos se pusieron ! e -
en camino para buscarla. & ;

Debe advertirse que el gorrién, y va de cuento,
era todo un personaje entre los de su especie y vivia | en un todo 4 las otras, y después de es-
en una casita muy mona, bastante lejos del sitio | cuchar la peticién de su visitante, a la
donde le habian mutilado por goloso; mas por apar- | que al parecer no guardaba rencor, didle
tada que estuviese, al fin dieron con ella la contris- | 4 elegir la que quisiese de aquéllas.
tada vecina ysu marido, que eran dos buenos viejos, La mujer, que era tan avariciosa como
aunque no sin andar mucho por montaiias y llanuras. | perversa, escogié la cesta mds grande, y
Cuando el gorrién vié 4 sus amigos y supo que | volvi6 4 su casa muy contenta y muy
habian hecho tan fatigoso viaje para ir 4 verle, rego- | cargada, pues aquello era mas pesado
cijése en extremo, y agradecido 4 su bondad, quiso | que la piedra.
obsequiarlos en lo posible. Al efecto los condujo al | Una vez en su habitacién, abri6 la
comedor, ¢ hizéles sentar a la mesa, que fué servida | cesta ansiosamente; mas en vez de en-
por los hijos y nietos del dueiio de la casa. Cuando | contrar oro, vié salir del interior varios
los visitantes hubieron reparado sus fuerzas, el go- | diablillos, que arrojandose sobre ella,
rrion entretuvo 4 sus amigos con una danza especial, | hiciéronla pedazos.
y todo el dia se pasé en varios recreos.
Llegada la noche, y cuando los dos huéspedes se (Este cuento y los grabados de esta y la si-
dispnni’an 4 retirarse, el gorrién mandé traer dos guiente pdgina que lo ilustran estdn tomados de

. A ) : . una coleccién de cuentos populares del Japén,
cestas, € indic6 4 sus amigos por sefias que podfan publicada en Tokio, en francés y en inglé€s, para

tomar la mds grande 6 la mds pequena 4 su antojo. | la ensefianza de estos dos idiomas en las escuelas.)
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del amor sin objeto. {Qué habia de

ocuparse €l del rudo latin de los afo-
rismos de la 1dgica ni de los bdrbaros
terminachos paralelepipedos!

Pero un dia' me le encontré en la
calle Mayor, palido, ojeroso como siem-
pre, aunque agitado. Apretéme febril-
mente la mano y me dijo con acento
indefinible:

—La encontré!

— ¢Donde?, pregunté yo, que sabfa
lo que querfa decir aquello.

— En el Retiro.

— ¢Cuédndo?

— Ayer.,

— ¢Pdlidap

— Vas 4 verla ahora mismo.

Me hizo bajar la calle Mayor, torci-
mos el pretil, y nos paramos junto 4 la
esquina de la calle del Sacramento,

dita negra, que casi siempre estaban al balcén. Y asf
pasaban los dias sin que el encogido amante saliera
de su cuidado, puesto que no sabfa cémo escribir 4
su 1dolo, y sélo la vefa desde muy lejos. Afortunada-
mente la sefiora americana era muy corta de vista; si
no, pronto hubiera reparado en aquel palomino aton-
tado, que las segufa 4 todas partes. :

Aquel amor que coincidfa con la primavera puso
4 Juan calenturiento. jQué tal estarfa que se decidi6
4 hacer algo!

He aquf lo que hizo.

III

Escribié una carta, largamente meditada, que de-
cia asi:

(Senorita: mi apellido es un contrasentido. El
girasol se vuelve siempre hacia el astro del dia y se
extiende tanto, que si no le exterminasen cubrirfa
la tierra, Usted no es como el sol, sino como otra
cosa mds poética y mds bella: la luna; y yo,
como la mandragora que la sacerdotisa

gala segaba con su hoz de oro, me vuelvo
constantemente hacia usted. Aunque el
amor goza en lo que padece, yo ya no
puedo sufrir mds. Como la planta que me
da apellido, necesito expansién: deseo- sa-
ber si puedo .abrigar la esperanza de be-

mente robustos, colorados y tenfan los ojos vivos y
brillantes! Sobre todo, esto ltimo, porque desgracia-
damente los 0jos no pueden desfigurarse. No se con-
cebfa un rostro sin ojeras, y la palidez era la primera
distincidn.

. iSer pdlido 6 la muerte!: he aqui la divisa de los
romanticos.

i Por entonces y poco antes de fallecer Juan Marti-
nez Villergas escribia;

«Amé a una nifia romantica
(Que pretender no debi;
Pues hasta el amor querja
De Londres 6 de Paris.
Debia el vinaere d cantaros
Y en su estémago infeliz
Tenia siempre mis yeso

g Que chaqueta de albaiiil. »

| En efecto, entonces bebfase el vinagre, no 4 cén-
taros, sino a tinajas, y todos nos desayundbamos con
tan agradable liquido.

Porque como entonces el amor tenfa que ser con-

trariado, no se concebia 4 un amante lucio y colo-
radote.

IT

Juan Girasol, simpitico joven de diez y ocho afios
de edad, hijo de la viuda deun brigadier, era el mds
romdntico de todos. No habfa querido seguir la ca-
rrera de su padre, 6 mejor dicho, no le gustaba m4s
carrera que la de San Jer6nimo. Sin embargo, hacfa
como que estudiaba légica y matem4ticas. jFigirense
usteeles_ qué progresos harfa en sus estudios un joven
fomantico que recordaba siempre la frase terrible de
Han de Islandia: «quiero beber el agua de los ma-
res y la sangre de los hombres en el crdneo de mi
padre,» 6 que se embelesaba con el vestido blanco y
€l cinturén azul de la Elodia del vizconde d’Arlin-
court!

Juan Girasol iba pro pormula 4 la universidad,
bues faltibale tiempo para esperar el logro de sus
ideales. Eran éstos el amor de

"

«Una forma celeste, angélica,
Rubio el cabello, blanco el color,
Labios carmineos, la frente pdlida,
Triste sonrisa de oculto amor, »

Pero la palidez de la frente debfa extenderse 4 to-
do el semblante. Juan no hallaba ninguna mujer su-
ficientemente palida. No transigia con el mas peque-
10 asomo de color; si le hubieran ofrecido una prin-
°esa de Asturias, ligeramente sonrosada, hubiera re-

usado su mano. Asf es que el pobre muchacho an-
daba maltrecho y triste sufriendo la vaga melancolfa
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sarla los pies, 6 si nunca seré digno de que

usted fije en mi su celeste mirada. De to-
dos modos, seré mas feliz que ahora: corres-
pondido, viviré en un cielo: desdenado, el
sepulcro me dard la paz de los que mueren
de amor. Fijese bien en estas lineas y déme
su contestacién. Mi destino depende de
usted, 6 mds bien el destino de ‘ambos,
pues es imposible que viva sin remordi-
mientos todo el que es causa de la extin-
cién de un cuerpo y tal vez de la perdicién
de un alma. — Juan GIRASOL,)»

El romdntico muchacho escribié esta
estupenda carta en papel de color de lila,
y la colocé encima de una almohadilla de
olor 4 violeta para que trascendiese 4 este
perfume.

Después de hecho esto, traté de procurar-
se dinéro, de que andaba no muy sobrado.
Vendié libros, como hacen todos los mu-
chachos, no de texto, lo cual poco hubiese
importado, sino otros més trascendentales.
iQue tal estarfa Juan cuando vendié 4 Za
Virgen de Underlac, & Esmeralda y al So-
ltario del Monte Salpare/

S = - -
F: | e S PR Y - e i ¥ - ﬁ&

— Asdmate td con disimulo, me dijo
Juan; no quiero que me vean.

Me asomé a la calle del Sacramento.

— ¢Hay gente en el balcdn del piso prin-
cipal de la casa nimero...?

- 31, hay cuatro seres.

- ¢Como seres?

—Si, porque hay tres muchachas y un
loro.

— ¢ Tiene una vestido blanco y cinturén
azul, como la Virgen de Underlac?

- Si.

— Pues ésa es.

Juan Girasol habia encontrado en el Re-
tiro el ideal de sus suefios, bajo la realidad
de una joven habanera de diez y ocho afios,
hija de una seflora viuda que poseia dos

ingenios y hermana de una pollita de trece

ailos de edad. Aquella familia americana
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tenfa el indispensable loroy una criada ne- <——
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gra y nina. Razdn tuvo Juan de volverse fﬂiﬁ‘t—a—ﬁ .+

loco por Mercedes (asi se llamaba la cuba-
nita), pues ésta era mdas que pdlida: era
livida con golpes de sinoples, como se diria
en ¢l blasén, y porque ademds era romé4nti-

ca por todo lo alto, como lo demostraban .
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su blanco vestido y su azul cinturén. Pero

los amores del muchacho se estacionaron, por més
que siempre pensaba en ellos y se pasaba todos los
dias y parte de las noches asomandose 4 las esquinas
de la calle del Sacramento. Porque Juan era excesi-
vamente timido y raras veces se atrevia 4 pasar por
la calle, Cuando esto acontecfa .sufria mareos, se
ponia colorado, jhorror!, y se le trababan las piernas
al sentirse mirado por las dos americanitas y la cria-

El dia 23 de Junio, vispera de San Juan, dia me-
morable por varios conceptos, un poco antes de
anochecer, Juan, provisto de su amorosa carta y de
un flamante duro isabelino, situése en la calle del
Cordén, esquina 4 la del Sacramento. Y se situé allf
porque, espia amoroso de la familia americana, sabfa
que por alli habfa de pasar la criadita negra, que to-
das las tardes iba por leche 4 una vaquerfa que habfa

e e s
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y todavia bay en la primera de las
susodichas calles. Durante su espera,
palpitaba violentamente el corazén
del timido enamorado, pues hasta con
la criada era timido. Pero no tuvo que
aguardar mucho: pronto, asomado 4 la
esquina, distinguié el encarnado pa-
fiuelo de la negrita, rodeado 4 la ca-
beza 4 guisa de criolla, y el blanco de-
lantal. Torcié la muchacha la esquina
con su jarra en la mano, paréla Juan
y le dijo balbuceando:

— Buenas tardes, morenita.

— Buenas tardes, sesid, contesto ella,
que le conocia de sobra.

- —Vas a hacerme un favor.

— dUn fawé... yo?

- — S{. En primer lugar, ten este duro
para que compres rosquillas, si vas
esta noche 4 la verbena.

— No, sesid, no; de ninguna manera,

— Vaya, no seas tonta, esto no vale
nada, repuso Juan dejando caer la
moneda en uno de los bolsillos del
delantal de la negrita.

— Pero sesio...

— Oye, interrumpié aquél, en el
favor que te pido me va la vida, jy es
tan sencillol..

— Pero...

— Se trata de que des esta carta 4
la sefiorita Mercedes.

— iUna carta! ;/esi2 Dios mio, si lo
supiera ama mayo/..

— ¢Y quién ha de decirselo? Tu
sefiorita no, yo tampoco, conque asi...

Y al decir estas palabras, Juan me-
tié6 la misiva en el otro bolsillo del
delantal de la negra. Siguié ésta hacia
la vaqueria, y el enamorado joven,
emocionado por el esfuerzo supremo
que tuvo que hacer, se apoyé en la
pared de la casa del conde de Revi-
llagigedo.

Al volver 4 la suya le esperaba otra

emoclon.
IV

Por aquel tiempo empezaba 4 usarse
el jaique. Era éste la prenda de vestir
ma4s rara, mas antiestética y mas incé-
moda que ha inventado la moda.

Figtirese el lector una especie de gabin ancho, | largo, hecho de tela de lana ¢ ciibica, de colores chi-
hopalanda, anguarina 6 como quiera llamarse, con | llones y forrado de seda mas chillona todavia. Los
las mangas muy amplias, de mucho vuelo y bastante | romdnticos, envueltos en aquella flotante veste, pare-

-

cfanse 4 alcotanes con las alas exten-
didas. Como para usado en verano, e]
jaique llevabase siempre abierto, no
obstante tener un sinnimero de bro-
ches de pasamanerfa y 4 veces de tren-
cilla de plata 1 oro; pero aunque abier-
to, 1a tela de ciibica 6 alepin y el forro
de seda producian un calor insoporta-
ble. Los huracanes del verano solfan
levantar los faldones del jaique, des-
cubriendo 4 veces misterios que con-
trastaban con las pretensiones de tan
ridicula prenda, de un orientalismo
cursi. He hecho esta somera descrip-
cién porque supongo que la mayor
parte de los lectores (si los tengo) no
habrdn, por dicha suya, conocido ni
visto el jaique ni aun pintado.

Pero el jaique estaba en moda y
hacfa furor: un romantico sin jaique
asemejdbase 4 un carnero trasquilado,
La imaginacidn sufre tales espejismos,
En los tiempos del mirinaque, la mu-
jer que no le usaba (si habia alguna)
parecia un escuerzo. Ademds, el jai-
que, por modesto que fuese, resultaba
caro, y este era un incentivo mds para
desearle. Por esto, Juan Girasol, que
le habia eeseado largo tiempo, hallése
al volver 4 su casa con la grata sor-
presa de que el sastre habiale llevado
un jaique. La carta entregada 4 la
negrita y la prenda de vestir, en boga,
pareciéronle cosas concatenadas'y de
buen augurio. Al dia siguiente, que
era el de su santo, estrenaria aquel
aditamento indispensable 4 todo ro-
mantico, y con €l acabarfa de ablandar
el corazén de la pdlida € interesante
habanerita. Probése Juan el jaique en
presencia de su madre, y le parecié
demasiado largo; pero ésta declard
que le estaba que ni pintado, que las
prendas cortas de vestir no dan se-
norio, y ademads, que como €| estaba
creciendo todavia, convenia que le
pudiese servir para el verano siguiente.

Jardinera, cuadro de Gabriel Schachinger
(Exposicion general de Bellas Artes de Barcelona de 1804)

El muchacho era docilote y se con-
vencid, doblé cuidadosamente el jai-

que y entregdse de lleno a su amorosa.

impaciencia, que fué terrible durante

la noche, puesto que la familia cubana
no salié de su casa, y el enamorado mancebo tuvo
que resignarse 4 ver desde lejos a /a criatura bella
bianco vestita.
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AL AMANECER, cuadro de Emilio Sanchez Perrier

(Salén del Campo de Marte de 18g4)
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Juan se acostd, pero no pudo dormir, y eso que
despreciaba 4 los 6 las chinches. Sus amorosos pen-
samientos tenfanle desvelado como el arriero de la
venta encantada de Don Quijote. Determiné aturdirse
con el movimiento, y aprovechando el suefio de su
madre, se fué 4 la verbena de San Juan. Vagé por
la plaza Mayor y por el Prado, entre aquella multi-
tud de gente; pues entonces la habfa en las verbenas,
que no eran como ahora semillero de pulmonfias,
porque, seglin dice un politico, el sistema parlamen-
tario, reconcentrando el calor en las
Camaras, enfria al pafs,

Volvié Juan rendido 4 su casa antes
de que se levantara su madre, y como
le continuase €l insomnio, entretuvo
el tiempo rebuscando frases en su
imaginacion, para el caso de que pu-
diera hablara su adorado tormento. Se
desayund, como siempre, con vinagre:
precaucién initil, puesto que con la
noche en blanco y el jaleo de la ver-
bena, estaba ya demasiado pilido y
ojeroso. Tenfa hasta nariceras, que son
esos surcos que van desde la nariz 4
la boca 6 viceversa. Estaba archirro-
mantico. A las ocho de la mafana sa-
1i6 de su casa, primorosamente vestido
con el flamante jaique, una corbata
nueva azul con pintas blancas y lle.
vando en la mano un bastén de roten
con pufio de hueso de antflope. Pasé
por la plaza Mayor, comprdé un clavel
y se le puso en un ojal del jaique, por
si hallaba ocasidén de ofrecérsele 4 la
livida americana. Compré también en
un estanco un cigarro de dos reales,
suponiendo que el tabaco le darfa des-
parpajo y atrevimiento; pero no le en-
cendié hasta entrar en campaia. A las
nueve paseaba por la plazuela del Cor-
don. Notaba que los transeuntes se
fijaban en €l y dedujo que su jaique
daba golpe. A las nueve y media se
situé en la propia esquina en que la
tarde anterior habfa entregado su carta
4 la negrita, y desde entonces estuvo
en acecho, puesto que sabfa que la fa-
milia americana, los dias de misa de
precepto, oia la mayor, que se cele-
braba en las monjas del Sacramento.

v

Eran las diez menos cuarto: se apro-
ximaba la hora, Juan acechaba, los bal-
cones de su amada estaban desiertos,
y el impaciente joven sélo ofa la charla
del loro que estaba, como siempre, en
un balcén, jDichoso loro! jCuantas ve-
ces acariciarfa su cabeza parlante la
pdlida mano de la joven ultramarina!
Juan estaba impaciente, conmovido,
pero animoso. La combinacién del
jaique y del cigarro, que acababa de
encender, dabale alientos. Recordaba
la frase de Shady, el poeta persa, que
dice: ninguna mujer puede resistirse @
una pasion verdaderamente sentida. Se
embelesaba pensando en sus futuras
entrevistas amorosas cuando la haba-
nerita le dijera con su suave acento americano: jChi-
nito, cuanto te quierol:y en fin, el pobre Juan experi-
mentaba todos los abulelamientos de los verdaderos
amantes. Iban 4 ser las diez, y la familia de Ultramar,
contra su costumbre, aiin no habia salido, los balco-
nes continuaban desiertos. ¢Habriase aquélla ausen-
tado de Madrid? Esto no era posible: él 4 las diez de
la noche anterior babfa ofdo las risotadas de la negri-
ta. Ademds, ¢no estaba allf el loro para tranquilizarle?

El impaciente joven chupaba su cigarro con en-
carnizamiento y sentfa mareos. Daba con el bastén
volapiés 4 la casa de Revillagigedo, y tenfa, como
vulgarmente se dice, hormiguillo. Por fin, salié del
portal de las americanas un bulto, quiero decir una
senora: era ama mayd, segin decia la negrita. Pero
dc6mo ella sola, cuando siempre iba 4 misa con sus
hijas? Este incidente desconcerté 4 Juan. La vié en-
trar en la iglesia del Sacramento, y el pobre moze no
sabfa qué pensar ni qué hacer. En aquel momento
el loro redoblé sus gritos, y joh instante feliz! Las dos
cubanitas, con la negra por afiadidura, aparecieron
én el balcén.

Juan se tambaleé.

Las tres muchachas miraban hacia todas partes,

ésperando quizd el ver al amante rondador presen-
tarse en alguna esquina, segtin tenfa por costumbre.
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En efecto, Juan se asomé y quedése inmévil como
un espectro. En aquel momento perdié el dnimo que
hasta entonces habfale alentado. Le sucedié lo que
a alglin reo de muerte: en la capilla estd resuelto;
aun cuando para llegar al patibulo tenga que reco-
rrer un largo trayecto, pide ir 4 pie, como yo vi uno
en Sevilla, muy jaque, con el cigarro en la boca, sa-
ludando 4 todo el mundo; pero al divisar el fatal
monumento de su suplicio, cay6 al suelo sin sentido.
Aunque la comparacion sea un poco fuerte, una cosa
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i Subir 4 la casa! Y sin embargo, era lo mds natu-
ral: no habia ella de hablarle 6 echarle carta desde

las alturas, estando la calle, como dfa festivo (enton-
ces lo era el de San Juan), tan transitada. Ademds,
la moda de aquella época era que los amantes ha-
blasen por la rejilla. El enamorado mancebo se hizo
estos cargos. Miré al portal de la casa, la \portera
brillaba por su asencia, lo cual diéle dnimos. Entré,
subié la escalera tambaledndose, pero casi de punti-

llas, y llegd al piso principal. La puerta estaba cerra- .
da. Juan esperé inmévil y jadeante.
Poco después sinti6é un ligero ruido,:

luego se entreabrié la puerta al propio
tiempo que todos los poros de Juan,
luego aparecié una cabeza, pero no la
de suaves cabellos de la palida ameri-
canita, sino una cabeza encarnada y
una cara de carbonero, y luego el des-
vanecido amante oyé una vocecita gan-
gosa que dijo:

— Ha dicho mi sefiorita que se corte
usted el jaique.

VY la puerta volvi6 4 cerrarse.

iHorror!

Juan quedédse petrificado; pero sin-
tiendo mareos, volvié en sf. Bajé in-
conscientemente al primer tramo de la
escalera, y alli el cigarro 6 la emocién
hicieron su efecto. Paséle al pobre mu-
chacho lo que 4 D. Quijote después de
tomar el bilsamo de Fierabras, y... puso
perdido el jaique...

Juan vive todavia; pero hasta muchos
afios después de esta aventura, cuando
las canas invadieron su cabeza y fué
olvidando sus devaneos juveniles, no
volvié 4 pasar por la calle del Sacra-

mento.

F. MorENO GODINO
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Consuelos de la amistad, cuadro
de A. Marck. - Aunque el sentimiento de
la familia es el mds intenso en el ser humano,
hay ciertas penas para las cuales el corazén
busca consuelo mis que en aquélla en la amis-
tad: las confidencias en materias amorosas, por
ejemplo, antes que 4 la madre 6 al padre h4-
cense por lo general 4 la amiga 6 al amigo, y
por la misma razén éstos mas que aquéllos son
los que comparten los desengafios, los dolores
de que el amor es causa. Inspirindose en este
hecho, el notable pintor alemdn Marck nos
ofrece en su hermoso cuadro el grupo delica-
damente sentido de esas dos amigas, una de
las cuales, 4 juzgar por la carta que entre sus
dedos estruja y por la expresién de su cara,
acaba de sufrir una decepcibn terrible que mata
en flor sus mas dulces ilusiones, al paso que la
otra, estrechdndola entre sus brazos, m4s que
con sus palabras con sus caricias procura con-
solarla y confortarla en sus pesares,

Lia rogativa, cuadro de Vicente
Borras Abella (Exposicién general de Be-
llas Artes de Barcelona de 1894). - Cuando las
calamidades en forma de peste 6 sequia azotan
6 aniquilan un pueblo, cuando la angustia

Viam veritatis elegi, cuadro-de Ricardo Brugada
(Exposicién general de Bellas Artes de Barcelona de 1894)

parecida sucedidle 4 Juan: la americanita juntamente
con su timidez eran sus tormentos. Sin embargo, era
preciso hacer algo; pues para algo habia escrito €l
su famosa carta del muérdago, sin acento, y sacrifica-
do un duro isabelino. Pero ¢cémo transponer aquella
esquina que era el segundo cabo de los tormentos?
Ademds, aquellos seis ojillos vivarachos que le ace-
chaban, le desvanecian por completo. jSi al menos
ella hubiera estado sola al balcén!.. jOh prodigio de
la casualidad 6 precoz intuicién americana! La her-
mana menor y la negrita se retiraron del balcén, y
la adorada de Juan, con su eterno vestido blanco y
cinturén azul, queddse sola.

¢Aquello era providencial é hecho ex profeso?

El joven se decidid. Tiré la ceniza de su cigarro,
despechugdése el jaique para ensefiar la blanca cami-
sa bordada de menudos corazones, puso el-bastén
verticalmente, escondiendo el pufio en el ancho bol-
sillo de la hopalanda oriental y entrése resueltamente
por la calle del Sacramento. La americanita continua-

‘ba al balcén y-le miraba.- Juan sentia vértigos y ade-

mas el faldén del maldito jaique se le enredaba entre
las piernas. Cruz6 al cabo aquella via dulcemente
dolorosa, llegé frente al balcdn, y con atortolados ojos
mird 4 su amada, la cual hizole una sena como de
que subiera 4 la casa, retirandose ella del balcén,

embarga por completo el dnimo, el sencillo
campesino dirige sus ojos al cielo, el creyente
formula un ruego y todos invocan al Todopo-
deroso, impetrando misericordia y consuelo.
Tal es el asunto en que se ha inspirado el
discreto pintor valenciano Sr. Borrds Abella
para producir el bonito cuadro Za rogativa, uno de los mejor
sentidos y més acertadamente observados de entre los que
figuraban en la finida Exposicién general de Bellas Artes de
nuestra ciudad. El cuadro 4 que nos referimos es digna con-
tinuacion de Zn ¢/ coro y En los dias del abuelito, premiados
en las Iixposiciones nacionalesde 1890 y 1892 respectiva-
mente, y todos reunidos son galana muestra de las cualidades
y aptitudes que para el cultivo del arte posee el joven pintor
valenciano.

Sor Sancha y sus compafieras de caridad, cua-
dro de Francisco Torrescasana (Exposici6n general
de Bellas Artes de Barcelona de 1894). — Amante del pafs que
le vié nacer y entusiasta cultivador del arte, ha procurado siem-
pre el Sr. Torrescasana aunar estos sentimientos, que consti-
tuyen la nota distintiva de sus producciones. Tal puede obser-
varse en la reproduccién del cuadro que publicamos, Inspira-
do en un asunto de cardcter histérico y sabor completamente
local. Laudable ha sido el propésito de nuestro amigo, puesto
que al pintar su cuadro ha puesto de manifiesto las virtudes de
una santa mujer, que no por haber dado muestras de su abne-
gacién y caridad hace cinco siglos, debiera haberse dejado de
venerar su recuerdo cual de una de las preclaras hijas de nues-
tra ciudad. Sor Sancha dedicése durante muchos afios 4 dar
cristiana sepultura 4 los cuerpos de los desgraciados que
pendientes de las horcas servian de pasto 4 los grajos, caritati-
vamente secundada por sus compafieras de religién.

Placemes merece el Sr. Torrescasana por haber logrado in-
terpretar tan discretamente un asunto harto dificil y mayo-
res sc los tributamos por la distincién de que ha sido objeto,
ya que como tal debe considerarse la adquisicién del cuadro
por la Diputacién provincial de Barcelona,
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LA VIRGEN DE LA SOLEDAD, escultura de R. Atché
(Exposicién general de Bellas Artes, Barcelona, 1894)

Jardinera, cuadro de QGabriel Schachinger
(Exposicién general de Bellas Artes de Barcelona de 18g4).
— Aventajado discipulo de Piloty, el distinguido pintor ba-
varo Sr. Schachinger es una de las mds respetadas persona-
lidades artisticas de Alemania. Su vida ha sido hasta el pre-
sente una serie continuada de triunfos, que comenzaron en la
Real Academia de Munich y se han sucedido en las exposicio-
nes y concursos en que ha tomado parte.

Numerosas y variadas son sus producciones, habiéndose dis-
tinguido especialmente en el retrato, género que ha sabido
tratar con verdadera maestria, 4 la que debe en primer térmi-
no su envidiable reputacién. La galeria de Schleissheim y el
Palacio Real de Berlin guardan respectivamente dos obras
importantisimas del Sr. Schachinger, cuales son los retratos de
los infortunados Luis II de Baviera y del emperador Federico
de Prusia.

El bello cuadro que damos 4 conocer 4 nuestros lectores, que
resulta un acabado estudio, sirve para reconocer cumplidamen-
te las cualidades que atesora este meritisimo artista.

Al amanecer, cuadro de Emilio Sanchez Pe-
rier (Salén del Campo de Marte de 1894). — Tan artista como
pintor, hdllanse armonizadas en Sdnchez Perier las aspiracio:
nes del que como €l siente el arte, con la habilidad del que
sabe interpretarle, porque en todos sus lienzos, en sus mas sen-
cillas notas de eolor, adivinase siempre el esfuerzo de su inte-
ligencia. Poetiza el arte, y de ahi que en todos los bellisimos
paisajes se lea siempre una sentida estrofa. Inspirase en los
grandes contrastes y bellezas que la naturaleza ofrece, copian-
dola en sus encontrados aspectos. Busca en ella el manantial
de su inspiracién, presentdndola de manera que en sus combi-
naciones de luz, sus celajes y vegetacién, se adivinan los sen-
timientos que embargan el corazén del artista, que, auxihiado
por el arte, tributa un sentido recuerdo, llora 6 canta, evoca
escenas y lugares que conserva latentes en su imaginacién.

Recientemente dimos 4 conocer 4 nuestros lectores otro be-
llisimo paisaje de este distinguido pintor sevillano. Aquél
y el 4 que hoy nos referimos honran 4 su autor, a quien con
justicia se le considera como uno de los primeros paisistas
espaioles.

Viam veritatis elegi, cuadro de Ricardo Bru-
gada (Exposicibn general de Bellas Artes de Barcelona
de 1804). — Si el misticismo ha aportado en otros siglos al arte
espaiol magistrales obras, no debe sorprender que en esta épo-
ca haya artistas que busquen en las representaciones religiosas
la fuente 6 manantial de su inspiraciény el medio de poner de
manifiesto sus aptitudes y cualidades.

La bella imagen ejecutada por el Sr. Brugada participa del
misterioso encanto que ensf debe tener cuanto tienda 4 evocar
divinos conceptos y del cardcter distintivo de la pintura con-
tempordnea. Aun en la realidad de la figura, obsérvase ese
algo que sublima, pureza, bondad, amor.

El cuadro del pintor Sr. Brugada es una produccién reco-
mendable, asf por el cardcter que ha sabido darle como por
los pormenores y el fondo sobre el que arménicamente se

destaca la figura.

Banquete de los oficiales de los arqueros de
San Adriano, cuadro de Francisco Hals. - No

2009 Ministerio de Cultura

hemos de repetir lo que en otras ocasiones hemos dicho del
célebre pintor flamenco Francisco Hals, 4 quien se considera
actualmente como el primer maestro de la escuela holandesa
y que por el gran niimero de sus ilustres discipulos ha ejercido
gran influencia en el desenvolvimiento histérico de la misma.
Sus obras son hoy en dia muy estimadas y alcanzan elevadisi-
mos precios, figurando las mas de ellas en los primeros museos
del mundo. La que en el presente nimero reproducimos, pin-
tada en 1627, justifica por sus excelencias el renombre de su
ilustre antor y es una de las mejores joyas que posee el museo

de Haarlem.

La Virgen de la Soledad, escultura de Rafael
Atché (Exposicin general de Bellas Artes de Barcelona
de 1804). — La virgen de la Soledad debe considerarse como
una de las m4ds sentidas ¢ inspiradas producciones del distin-
guido escultor D, Rafael Atché. Dentro de justos limites ha
logrado dar vida y sentimiento a la obra, que sin perder su ca-
rhcter religioso y conteniendo ese delicado misticismo que tanto
admiramos en las producciones de los grandes maestros, cons-
tituye una gallarda manifestacion del arte escultorico contem-
pordneo.

La piadosa actitud de Ja virgen, la angustiosa expresion de
su semblante, los bien dispuestos pliegues del ropaje y los por-
menores todos contribuyen 4 dar 4 la obra la majestad y be-
lleza que deben tener esta clase de producciones, en las que el
creyente ha de adivinar un conjunto de esperanzas y consuelos,
sentimientos y afectos.

No en balde goza Rafael Atché de justa reputacion en el
mundo artistico. Sus repetidos triunfos y sus innumerables
cuanto variadas obras danle derecho 4 que su nombre figure
dignamente en el niimero de los artistas que honran el arte

espafiol.
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Niffo RIENDO, busto en bronce de Félix Pardo de Tavera
(Exposicién general de Bellas Artes, Barcelona, 1394)

Nifio riendo, busto en bronce de Félix Pardo
de Tavera (Exposicién general de Bellas Artes de Barce-
lona de 1894). — Modelada con elegante exactitud y bella en
«u realismo aparece la piciaresca cabecita que reproducimos,
obra del Sr. Pardo de Tavera. Nimio podr4 ser el asunto, pero
en ¢l hillase impresa la genialidad de este distinguido escul-
tor espafiol, nacido para cultivar con provecho el gran arte.

Aparte de los estudios que modela y 4 los que da agradable
y simp4tica forma, cual el que reproducimos, produce obras
de mayores alientos que, cual Pensaliva, logran merecer hon-
rosa calificacién y los honores de ser designada para figurax
en el Museo Municipal de Bellas Artes de nuestra ciudad.

Bl primer rencoroso, estatua de J ogé Pagés
Horta (Exposicién general de Bellas Artes de Barcelona
de 1894). — Ventajosamente conocido este joven escultor por
sus discretas producciones y recomendable laboriosidad, nos
complacemos en reproducir la bonita estatua que exhibio en la
finida Exposicién de Bellas Artes de nuestra ciudad, en la que
obtuvo la doble recompensa del premio otorgado por el Jura-
do calificador y la adquisicién por el Ayuntamiento para figu-
rar en el Museo Municipal. o

El primer rencoroso, representacién del fratricida Cain,
resulta un bello estudio, intelipentemente modelado y bien
sentido, que revela los alientos del escultor y sus estimables

cualidades artisticas.

Parada vy fonda, cuadro de Mariano Oliver
Aznar (Exposicién general de Bellas Artes de Barcelona
de 1894). — El Sr. Oliver Aznar, aunque joven, no es un artista
novel: hace ya algunos afios que sus cuadros son aceptados por

los inteligentes y aficionados y su nombre lleva consigo el con-.

cepto de un discreto artista, Considerable es el niimero de los
cuadros que ha producido, notdndose en ellos el resultado de
sus observacionesy la fiel reproduccién de la naturaleza, embe-

llecida siempre con la grandiosidad de sus severas formas 6 la
multiplicidad de sus tonos. La que reproducimos, sin que pue-
da considerdrsela como la mejor de sus obras, revela las cuali-
dades que posee su autor, que de un asunto quizds trivial ha
sabido crear una bellisima produccibn, simpdtica y agradable

digna de figurar en elegantes salones. ’
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Bellas Artes, — BErRLIN. — El consejero Krupp, de Essen
ha regalado al emperador con destino 4 la Galeria Nacional el
hermoso cuadro de Piglhein, Moritur 212 Deo, que tanto llamé
la atencién en la exposicion de Munich de 1879 y que se consi-
dera como una de las mejores creaciones del gran arlista aleman
cuya reciente muerte tanto sentimiento ha producido en el
mundo del arte.

PARI1S. — Se ha inaugurado recientemente el monumento eri-
gido 4 la memoria del escultor Barye, obra del arguitecto Ber-
nier, en cuya construccién se han gastado 85.000 francos. La
particularidad de este monumento es que en €l estdn reprodu-
cidas las principales obras de aquel artista, como el grupo de
Teseo luchando con el centanro, que lo corona;el de la lona de-
vorando una serpiente, que destaca sobre la cara principal, y lag
alegorias de la Fuerzay del Orden que se ven en los postamen-
tos laterales. En el zdcalo hay el retrato en relieve de Barye
esculpido por Marqueste.

—Se ha concedido la cruz de la Legion de Honor 4 la ilustre
pintora francesa Virginia Demont Bret6n, esposa del eminen-
le pintor de este nombre; esta distineci6én es tanto mds de esti-
mar cuanto que esa condecoracién muy prodigada 4 artistas
varones no la tenfan hasta ahora mds que dos artistas femeni-
nas, la pintora Rosa Bonheur y la actriz Maria Laurens, esta
(Gltima no por su cualidad de actriz, sino como presidenta del
Instituto de ensefianza para hijos pobres de artistas.

Teatros. - Madrid. - Ha comenzado la temporada de oto-
fio con la apertura de Apolo, Romea y Eslava, que no han ofre-
cido todavia ninguna novedad al piblico: en el primero vuelven
4 contlarse por llenos las representaciones de £7 diio de la Afri-
cana y La verbena de la FPaloma,

Barcelona. — Se ha estrenado en el Tivoli la zarzuela en tres
actos Miss Robinsén, arreglo del francés por D. Salvador M,
Granés y musica de] maestro Varney. Ni la letra ni la musica
ofrecen nada de particular, en cambio la mzse exz scene es mag-
nifica, produciendo hermoso efecto las decoraciones de Soler y
Rovirosa y los trajes confeccionados segin figurines de Labarta.

Necrologia. - Han fallecido:

Alfredo Dumont, pintor suizo.

L. J. Fontana, de origen italiano, arquitecto de la corte im-
perial y del ministerio de Hacienda de San Petersburgo, autor
de varios monumentos que adornan la capital de Rusia.

Remi van Haanen, notable pintor y grabador holandés de
origen y residente en Viena.

Matias Vordermeyer, escultor alemdn.

Juan Muzzioli, eminente pintor italiano, muy celebrado por
sus cuadros de historia antigua alguno de los cuales, como Los
Sunerales del Britdnico, una de sus mejores obras, hemos re-

producido ¢n LA TLUSTRACION ARTISTICA,

EL PRIMER RENCOROSO, estatua de José Pagés Horla
‘ (Exposicién general de Bellas Artes, Baxcelona, 1894)
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Y le tendié la mano, que €l besd

LA TABERNA DE LAS TRES VIRTUDES

NOVELA ORIGINAL DE SAINT=JUIRS. —ILUSTRACIONES DE DANIEL URRABIETA VIERGE

| _ | : : (CONTINUACION)
I
N
| — Las galanterfas, oportunas en un salén, estan fuera de lugar en la calle, — dVos desventurada? jAh, si pudiera endulzar vuestras penas! jAunque sea
cuando se dirigen 4 una mujer como yo. 4 costa de mi vida, haré por ello cuanto sea preciso!

— jAh! jCudnto os embellece esta altivez!

—jPor Dios, caballero, hablemos con seriedad!

— No estoy haciendo otra cosa, sefiora. Muy seriamente o0s repito que 0s
amo; muy seriamente lo dije. - |

La dama hizo un gesto de impaciencia.

El afadié: |

— Escuchadme. Sé mucho mds de lo que pensdis. Sé que dais dinero 4 ban-
didos, y he visto, poco después, lo que estos bandidos ejecutan cumpliendo
vuestras érdenes. ¢De qué se trata? Lo ignoro. ¢Persegufs una venganza 6 recla-
mais justicia? Lo ignoro también; pero os veo lanzada 4 tenebrosas aventuras,
en las cuales corréis algin’ peligro. Para estar reducida a fiaros de bribones,
fuerza es, sefiora, que no tengdis ni un padre, ni un hermano, ni un amante que
haga suyo vuestro agravio.

- jAy de mi!

—iPues bien, sefiora! Considerad que la Providencia 6 el acaso 6 el diablo
—lo que vos querdis, — os ofrece esa afeccién, esta adhesién que os faltan. Dis-
poned de mi. Os pertenezco, puesto que os amo. Y para que no dudéis de mi
sinceridad, ni de la fuerza de los sentimientos que me inspirais, permitidme que
me dé 4 conocer completamente: soy el duque Enrique de Maufert.

= iEl duque de Maufert!, exclamé la dama con jubilosa sorpresa.

= {Conocfais mi nombre?

~ — Muy ignorante serfa quien no conociese 4 una de las mds antiguas y glo-

= ¢Puedo esperar entonces que me otorgaréis mayor confianza que hasta aqui?

—iYa lo creo!

Y le tendi6 la mano, que €l besé. -

— Ahora deberia yo descubriros 4 mi vez quién soy, afadié la dama. Algin
cl.i'a os lo diré, si, como creo, segufs siéndome tan fiel para adelante como soli-
Cito y obsequioso os habéis mostrado hasta ahora. Bisteos saber que mi familia

€S una de las mds antiguas de Venecia, y que soy la mds desventurada mujer
que existe, -

2008 F'll'inisteric: de Culturs

— iGracias!, repuso la dama tristemente. Ningin auxilio podéis prestarme hoy.
— Profundamente lo siento. |

— Ha llegado la hora de despedirnos.

=aVap -

— Sf, amigo mio.

— ¢Quién os apremia? ¢No me habéis dicho que no tenifais ni padre, ni her-

mano, ni amanter

—ijAy de mil.. Pero tengo un marido.

—1Un marido! - .

Con verdadera rabia pronuncié Maufert este vocablo. Tal era la vehemencia
de su amor, que no admitfa que otro hombre pudiese tener derecho alguno so-
bre la mujer adorada. ° |

— iVuestro maridol.., lo detesto. Serd celoso, ¢verdad?

— Terriblemente y cruelmente.

—iSera él la causa de vuestras desdichas!

— No hablemos mds de él, os lo suplico... y despidimonos.

— iDespedirnos! Jamds. Espero que hemos de vernos otra vez. jDecidme que
tendré este placer!

- jA qué exponeros!

— Nada temo.

— En verdad, mayor prudencia serfa el olvidarme.

— ¢Lo puedo acaso?.. Os lo suplico... Si no queréis que muera, 6 que cometa
las mayores extravagancias, decidme dénde podré hablaros otra vez.

— dTanto os importa?

— Con pasi6n.

— Pues bien; pasado mafana, en el Puente Nuevo, como por la tarde,

— Gracias. ‘

— Hasta luego.

— Pero ¢no levantaréis un poco la mdscara para que pueda contemplar al fin
yuestro rostro, aunque sea un instante?

- Sea. |
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Y se quité el antifaz.

El duque quedé deslumbrado por tan rara y soberbia belleza.

No se engai6 al presumir que la dama era una hermosura, pero la realidad
superaba aiin a lo imaginado. |

Sus ojos eran inmensos, negros, brillantes y profundos.

Sin duda variaba 4 menudo su expresién; pero armados de severidad, ha-
bian de parecer terribles.

Por entonces, sélo cuidaban de agradar, cargados de divinas promesas.

Las demds facciones eran igualmente bellas: el perfil, delicado y correcto; el
color, palido y mate; los labios, un poco delgados, dos rosas; encantadora la son-
risa, que descubrfa unos dientes de deslumbradora blancura.

—iAhl!.. iCuan hermosa sois!

— Decididamente me marcho, dijo ella volviendo 4 ponerse el antifaz,

— jUna palabra..., una sola palabra! Decidme vuestro nombre para que pueda
repetirlo en mis suenos.

— (Lo queréis?

— Os lo pido de hinojos.

Se habfa inclinado para cogerle la mano, que besaba febrilmente. Ella se 1n-
clind 4 su vez y murmuré 4 su ofdo:

— iLorenza!

Y escapd ligera, mientras la duefia
se esforzaba en alcanzarla.

Maufert permanecfa en el mismo
sitio, deslumbrado, hechizado, dichoso.
Mientras le fué posible, siguié con los
ojos 4 la dama, cuya confianza se ha-
bia conquistado; pero ésta desaparecié
bien pronto al volver de una esquina.
Entonces el duque volvié sobre sus
pasos, y encaminandose por la orilla
del Sena regresé 4 su casa, trayendo
€n su corazon, como un tesoro, aquel
nombre de Lorenza, que repetia cons-
tantemente y en el cual hallaba infinito
encanto.

La dama, por su parte, una vez se-
gura de que Maufert no la segufa, se
dirigié rdpidamente por una de las
callejuelas del barrio de Malais, 4 un
palacio frontero al de Lamoigndn.

La duefa levanté el aldabdén de cin-
celado bronce y llamé.

Inmediatamente se abri6 la puerta,

y las dos mujeres entraron en un espa-
cioso patio de honor.

—¢Ha vuelto mi marido?, pregunté
la dama,

— No, sefiora, contesté el conserje.

Como aliviada de su opresién, sus-
pir6 Lorenza, deseosa de estar sola.
Con un gesto despidié 4 la silenciosa
doncella, subié 4 sus habitaciones, y

encerrése en un cuarto, que era el preferido yadonde nadie tenia el derecho de
entrar 4 distraerla.

La decoracién y mueblaje de aquella pieza eran inusitados, y le daban un as-
pecto que participaba d la vez de oratorio y tocador. Espesos tapices y ricas pin-
turas; un canapé bajo con almohadones; algunos sillones muy anchos; un espejo
de Venecia, adornado de finfsimas perlas y sostenido por columnitas de 6nix; una
suntuosa papelera florentina con incrustaciones de marfil, y una arafa de cristal
de roca con bujias de cera, encendidas en aquel momento, denunciaban en su
duena hdbitos de coqueterfa y elegancia, pero al propio tiempo sorprendia ver
entre aquel aparato mundano algunos cuadros sombrios y siniestros. En uno de
ellos figuraba un gran Cristo, atezado y sangriento, en la cruz: un ajusticiado en
su martirio, tal como se complacieron en representarlo los pintores de la es-
cuela espaiola,

A los pies del Hijo de Dios moribundo, se vefa un reclinatorio fijo, de talla.
A la derecha ¢ izquierda del Cristo, dos retratos: el uno representaba a un ca-
ballero, de altivo continente; ¢l otro, una gran dama en traje de baile.

In la opuesta pared figuraban dos espantosos episodios.

El primero pasaba 4 las puertas del Louvre, donde un poderoso sefior, diri-
giéndose 4 palacio con su séquito de familiares, morfa asesinado por un capitan
de guardias.

El protagonista de esta historia, muerto en la cumbre de la grandeza y siendo
mariscal y primer ministro, se parecfa al caballero del retrato, frontero a la pin-
tura descrita.

La otra escena representaba la plaza de Gréve. En esta plaza, una hoguera, y
en la hoguera, que atizaba la mano del verdugo, el caddver decapitado de una
mujer. Y la cabeza de ésta, que rodaba por el suelo manchado de sangre, se

2009 Mmisterio de Cultura

i Vengados seréis, oh idolatrados martires!

parecfa 4 la gran dama con traje de baile, cuyo retrato colgaba junto al Cristo
espanol.

A menudo contemplaba Lorenza aquellos sangrientos cuadros, y el fuego que
ardia en su mirada, denunciaba la violencia de los pensamientos que la agi-
taban.

Esta vez, después de haberse quitado la mantilla, miré los retratos con
semblante risueno.

- iVengados seréis, oh idolatrados mdrtires!, dijo, dirigiéndose 4 ellos.

Los martires que idolatraba Lorenza no eran otros que el mariscal d’Ancre
y su esposa Leonor Caligal.

Conocida es la historia de aquel aventurero italiano, Concino-Concini, hijo de
un notario de Florencia, que vino 4 Francia en 1600, cuando las bodas de Ma-
ria de Médicis con Enrique IV.

Leonor Caligai, doncella y favorita de la reina, puso toda su influencia al
servicio de su marido, de modo que en breve tiempo vidse al italiano alcanzar
con prodigiosa rapidez los mds altos puestos. Por de pronto compro un titulo
nobiliario: el marquesado d’Ancre. Poco después fué nombrado gobernador de
Normandfa, y sin haber desenvainado nunca la espada, obtuvo el titulo de ma-
riscal de Francia,

La muerte del rey sélo sirvié para acrecentar su ambicion.

Seguro con el apoyo de la reina ma-
dre, se hizo primer ministro del joven
Luis XIII.

No hubo consejero mds absoluto en
sus voluntades, ni advenedizo mds 1n-
solente en su grandeza.

Parecié que tomaba a pechos el
cargo de humillar 4 los nobles y al rey
mismo, su senor.

Con lo cual se enriquecian sus par-
ciales y los de su mujer, y le imitaban
en la insolencia.

Entre los familiares de la mariscala
figuraba una prima suya, huérfana, lla-
mada Francesca Galigai, venida de
Italia 4 instancias de la misma Leo-
nor, y 4 la cual el favor de €sta prome-
tia un porvenir brillantisimo. Muchos
eran ya los pretendientes de Francesca,
que se hallaba en la flor de sus veinte
afios; pero el mariscal, ambicionando
el mejor partido para la doncella, decia
siempre: ¢Aguardemos.)

Entretanto la insolencia sin ejemplo
del mariscal exasperaba 4 la nobleza
de Francia, hasta que un dia los 0dios
acumulados por el privado del rey se
coligaron contra €l en la sombra. El
marqués de Vallombreuse fué el alma
de la conjuracién.

Como buen conocedor del corazon
humano, adiviné que el rey soportaba

con impaciencia el despotismo de su primer ministro y que aspirabg. 4 gobernar
solo. Hébilmente sonded el 4nimo de Luis XIII y le hallo dispuesto en el
sentido que presentia. _' | TR

Desde entonces, aprovechando la ocasién que se le ofrecia, insistié sobre 1a§
faltas del privado y sus dilapidaciones, mostrando particularmente a'l desnudq
la insolencia de aquel extranjero, que confiscaba en provecho propio la auto:-
ridad real.

Ll rey aprobaba cuanto el marqués decia, y cuando éste expuso que l}ab{a en
los actos de Concini todas las circunstancias de un crimen de alta traicion, que
merecia la pena de muerte, también el rey hizo un signo afirmativo. Rl

Una hora después, la espada de un ambicioso de segunda fila, el capitan Vi-
try, herfa mortalmente en el pecho al mariscal d’Ancre. Pl

Tan prodigiosa fué la caida del mariscal y de los suyos, como extraordinaria
habia sido la elevacion. '

‘Todos los bienes del mariscal fueron confiscados.

Su esposa, 4 quien Marfa de Médicis no 0s6 defender — jtanta era la efe‘rves—
cencia de los dnimos!, — fué acusada de hechicerfa y condenada 4 ser de;a[?ltadﬂi
y quemado su caddver. Cuanto al hijo del mariscal, una snlenfne sentencia de
Parlamento le declaré (villano é incapacitado para obtener ningin empleo €n
el reino.» 4 i

Cuando sobrevino tamafio desastre en 1617, Irancesca Calegai conta
veinte afios. En un instante vié desvanecidos sus suefos ce riqueza y de ven-
tura.

Asistié al largo martirio de la mariscala, al suplicio de la que fu
adoptiva, y guardé en su memoria, imborrable, el espantoso 1recu?rdﬂ. s

De entonces, ya sélo vivié para odiar; la misma existencia miserable a Qi

& su madre
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se vi6 entregada, no era la mds propia para apaciguar su rencor. La venta de
algunas joyas salvadas del naufragio le permitié al principio vegetar penosa-
mente algunos anos, los cuales empleé en enterarse secretamente del Proceso
de los enemigos del mariscal, por donde vino d averiguar que todo su odio debia
tener por objetivo al marqués de Vallombreuse.

Desde aquel punto quedaron condenados él y sus descendientes, en los de-
signios de Francesca.

Pero ¢qué podia hacer, sola y sin recursos, contra tan poderoso sefior?

1Aguardarle, acecharle, asesinarle? No.

1.2 muerte no le parecia suficiente castigo.

Mayor y mas refinada debfa ser su venganza.

La mujer que acariciaba tan negros proyectos se vefa reducida 4 la m4s es-
pantosa miseria, cuando conocié 4 un soldado aventurero que habfa llegado 4
capitdn y realizado algunas economfias con el pillaje.

Contaba cuarenta afos y sentfa la necesidad de reposo. Francesca tenfa treinta
y era bella. Se casaron.

Era en 1627. Un afio después tuvieron una
hija, 4 quien pusieron por nombre Lorenza.

La educacién de Lorenza fué muy rara.

Su madre formo su corazén para el odio y no

para el amor,

triste como la suya, emparedada por Roquesante en aquel frio palacio donde el
conde no querfa recibir 4 nadie, 6 en el fuerte castillo de Roquesante-en-Ive-
line, cuyo puente levadizo no se bajaba nunca. En aquel aislamiento y en me-

dio de su fastidio, sélo la sostenfa la esperanza de realizar lo que ella llamaba
¢su misién. »

Rodeada de los recuerdos del mariscal d’Ancre y de su esposa, su tinico y
sombrio placer consistfa en contemplar aquellas siniestras imdgenes y formar

largos proyectos contra los enemigos cuya ruina premeditaba. Su solo jubilo
consistia en gozarse en el mal.

Aquel dia Lorenza se sintié feliz.

Si habfa fracasado la emboscada dispuesta poco antes, el acaso la habfa ser-
vido mejor déndole a conocer al duque.

Enrique Maufert, cuyas ardientes declaraciones le juraban amor eterno y
absoluta adhesién, era — Lorenza no lo ignoraba — el prometido esposo de la hija
tinica del marqués de Vallombreuse. |

! ' IV
EL BAILE DEIL REY

Gastén de Fleurbaix desperté 4 la mafiana

De nifia la habitué 4 la idea de que la ven-

siguiente en el pobre tugurio donde le habfa

ganza constitufa un alto cargo, que hacfa del sér =

acogido Raimundo Poissén.

humano un colaborador de Dios € instrumento
de la suprema justicia; le ensefid que el obscuro
papel de la mujer podia ser poderoso y prepon-
derante en toda empresa.

¢El hombre -~ le decfa — no es mas que un
instrumento de nuestra politica. Querer y saber
aguardar: con esta mdxima se domina el mundo.
Ti eres hermosa, Lorenza, y lo tengo por gran
ventura, no por frivolo sentimiento de vanidad
maternal, sino porque la belleza es el arma mds
temible de todas. Cuanto mas bella parezcas, mads \
terrible seras.)

Alos diez y ocho afios, Lorenza era tan experta
y escéptica como Maquiavelo.

Rebosaba en su corazén el odio que su madre
le inspird por los Vallombreuse.

Toda su exaltacién natural, todas las violencias
de su temperamento de italiana se concentraban
en este pensamiento: ¢{Cémo exterminaré 4 esa
familiary

— Eres bella, muy bella, afiadia Francesca, .
pero conviene que seas muy rica. La riqueza es
un medio de accién que no hay que desdeiar.
Has de obtener la riqueza por medio del matri-
monio.

Pero este matrimonio tan deseado tardé en
llegar, & pesar de procurarlo madre é hija por
todos los medios posibles.

Por fin se presenté bajo la forma, poco seduc-
tora por cierto, del conde de Roquesante.

El conde tenfa cincuenta afios, y un genio
brutal, arrebatado y celoso. {Un jabali!, como
decia Brillac.

Con esto, una cuchillada en el rostro le desfi-
guraba completamente, pero en cambio posefa
una fortuna considerable y tenfa acceso en la corte. La hermosura de Lotrenza
le hizo perder la cabeza.

Pronto 4 contraer un matrimonio desigual con la italiana, ésta aceptd su
mano, fué condesa y llegé con esto 4 pertenecer 4 la misma clase que los
Vallombreuse. Desde entonces creyé préxima su venganza.

Pero no sabfa cudnto habia sacrificado 4 ésta, entregando su juventud 4 cam-
bio de una corona condal y de una fortuna.

A la mafiana siguiente de su boda, ya le era odioso su marido.

El lo comprendid, y desde entonces la existencia de entrambos se convirtio
€n un infierno.

h?l amor del conde, lejos de extinguirse, se exasperé con la frialdad de su
mujer, y todo se volvian amenazas, reproches, violentas disputas, injuriosas
Sospechas,

La madre de Lorenza, su tinico consuelo en los mds amargos trances, cayd
€ntretanto gravemente enferma.

Ni en su mismo lecho de muerte perdond 4 sus enemigos, y en €l febril des-
Orden de 1a agonfa, maldijo atn 4 los Vallombreuse y exigié asu hija juramento

de Consagrar la vida entera 4 su venganza.
Lorenza se encontré sola en el mundo, victima de un marido celoso y brutal,

i
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Y SIn una sola afeccién que templara su odio. No hubo jamds existencia tan
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El conde de Roquesante

Al principio se sorprendié de hallarse allf,
pero una alegre carcajada de su huésped le re-
cordd los incidentes de la vispera y provocé 4
Su vez un acceso de buen humor en el joven.

Pnislsdn tenfa la risa contagiosa.

En su ancho rostro, esmeradamente afeitado,
chispeaba la alegrfa, tan comunicativa y natural,
que era muy dificil mirarle sin soltar la carcajada.
Era ya de suyo muy cédmico también verle ves-
tido de negro, con aquella cara tan risuefia.

— iBravo!, dijo Poissén. Mi enfermo va mejor.
Ahora procederemos 4 la cura.

El examen de la herida fué tranquilizador
coOmoO POCos. _

— Dentro de ocho dfas, esto no serd nada;
pero, entretanto, os aconsejo el reposo absoluto.

—iEl reposol.. {En eso estamos!.. Hoy mismo
debo ir al Palacio Real, donde se distribuirin
los papeles de Ja fiesta en que ha de danzar el
rey.., y el asunto es de importancia. Yo soy,
caro amigo, soldado y palaciego, y pongo tanto
empeno en cumplir mi deber en la corte como
en el campo de batalla. Ni desertaré delante del
enemigo ni delante de Benserade,

— jEsto es una locura!

—No: es ambicidn... y es amor. Toda la no-
che he pasado sofiando, querido huésped, con la
deliciosa visién de anoche, con aquella adorable
criatura..., yme es forzoso encontrarla de nuevo.
Comprenderéis perfectamente que, en tales con-
\ diciones, no hay descanso posible para mf.

—Mal enfermo hacéisl.. {Qué bien hice en
renunciar 4 la medicinal.. En fin, probad 4 le-
vantaros... S1 podéis teneros en pie, os autorizo
para salir.

Diez minutos después Gastén habfa saltado de la cama. Un poco aturdido
al principio, se repuso muy pronto de aquel primer mareo.

—iMe flaquean un poco las piernas, pero eso se me pasara oliendo estas

flores!

Y tomé el ramillete que tan maravillosamente habfa conquistado aquella
noche,

En efecto, 4 poco sintidse dispuesto 4 salir 4 la calle. Poissén le sostuvo
hasta la puerta y fué 4 alquilar un cochecito de punto, cuyo privilegio habia ob-
tenido el marqués de Guitry por aquellos dias.

— iCuando volveré a veros, caro amigo?, pregunté el joven 4 Poissén.

— Cuando querdis.

— iDénde?

— En casa del duque de Crequy... Soy... ¢cdmo diré?. ., jel compaiiero de su
hijo y el que le divierte!

— Pues iré 4 veros y 4 daros las gracias.

Gastén regresé 4 su casa, y alli descansé un instante de la breve fatiga que
le habfa causado la vuelta.

Después de haber almorzado con buen apetito, se sintié mds fuerte y proce-

dié 4 su tocado.
( Continuard)
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SECCION CIENTIFICA

ARMAS EXPLOSIVAS SUBMARINAS

Sin dejar de reconocer los progresos cientificos, pre-

“ciso es confesar que entre las conquistas de la ciencia

hay algunas que mds que favorecer perjudican al bien-

zose la guerra submarina durante la guerra separa-
‘tista americana, y desde entonces todas las potencias
maritimas europeas aceptaron y perfeccionaron el
sistema de minas y torpedos. Inglaterra, recordando
las palabras de Jervis, no lo consideré al nivel de las
demas armas de la guerra naval hasta que compren-
dié que de no admitirlo exponfase 4 ser vencida por
otras marinas de menos importancia. Hoy, pues, no

se concibe una marina de

E—:.pﬁj:ﬁﬁim.}‘;ﬂ?'ﬂ?“‘ T S S i = S R
" r:. 4 g el l_:.l-.,_ e i . . . L

Fig. 1. — Explosién de un torpedo-pez Sims con varios cartuchos

estar moral y material de la humanidad: esta verdad
evidénciase mas que en ninguna otra cosa en la téc-
nica de las actuales armas de la guerra por mar. Bas-
ta que una mano, quizas de un nifo 6 de un cobarde,
oprima un botén eléctrico para echar 4 pique un aco-
razado montado por numerosa tripulacién, y aunque
mas varonil es la lucha del torpedero con el coloso
marino, puesto que al atacar 4 su victima expone su
propia vida, sin embargo, su accion se parece 4 la de
aquellos asesinos que buscan para la realizacién de
su crimen la complicidad de las tinieblas,

En honor de los viejos héroes marinos, de los al-

mirantes de las grandes escuadras europeas, debe de-

cirse que por mucho tiempo se resistieron al empleo
de las minas de mar y de los torpedos; pero la lucha
por la existencia, causa de tantos errores morales, ha
favorecido también en la guerra esas armas que ha-
cen cada dfa mds raras las caballerescas contiendas
en que tanto abunda la historia de cada pueblo. Bar-
co contra barco, espada contra espada, pecho contra
pecho, asi se decidfan antes los combates navales que
hoy deciden un montén de algodén-pédlvora y un
alambre eléctrico.

A los americanos se debe la importacién de los
torpedos en Europa, en donde no se pensé en la gue-
rra submarina -hasta que Roberto Fulton hizo en In-
glaterra la prueba de su arma poderosa, después de

haberla visto rechazada en Francia. El noble almi-

rante francés Dacres, 4 quien Fulton ponderaba las
excelencias de su invento, exclamé en un arranque
de indignacion: ¢jId con Dios! Vuestro invento es
bueno para los argelinos y los corsarios, pero estad
seguro de que Francia no ha abandonado todavia el
Océano.y Tampoco hizo en Francia fortuna su barco
submarino MNawti/us, con el que permanecié cuatro
horas debajo del agua y practic6 una mina en el fon-
do de un buque. En 1804 Fulton vié aceptados sus
proyectos por Pitt, primer ministro de Inglaterra, y
en el mes de octubre aprestése con ayuda de aquel
Inventor la famosa expedicién de los catamaranes
para destruir la escuadra de guerra y de transporte
que Napoledn destinaba 4 un desembarco en las Is-
las Britdnicas. Los catamaranes eran cajas de madera
de siete metros de largo por uno de ancho con una
carga de z.500 kilogramos de pélvora, en el centro
de la cual habfa un aparato de relojerfa que produ-
cia la explosién pasado un cierto tiempo: remolcados
por un barco de guerra, éste, al llegar cerca del barco
enemigo, los abandonaba al impulso de la corriente.
El éxito fué, sin embargo, escaso: la mayorfa de los ca-
tamaranes hicieron explosién sin causar dafio alguno,
y de su empleo sélo resultaron la destruccién deuna
lancha francesa y la muerte de catorce hombres, y la
calificacién de barbaro para el nuevo sistema de lu-

cha. Hablando de ello, dijo el almirante Jervis: ¢ Pitt

fué el mayor loco conocido favoreciendo un arma de
guerra que los dominadores del mar no desean y
que, de tener buen éxito, podria arrebatarles esa so-
‘berania.y ' | | |

El mévil que guiaba 4 IFulton era cierto extraiio

idealismo, por cuanto como lema de su folleto 7o

pedo war or submarine explosions puso: «La libertad
del mar sera la felicidad de la tierra.»
En mayor escala y mds sangrientos resultados hi-
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guerra sin aquellos elemen-
tos de lucha.

- Los grabados que publi-

camos y que mas adelante
describiremos, reproducen
fotografias sacadas durante
las prdcticas de:'la Zscuela
de Minas Maritimas de Wi-
. llest-Poin.(Estados Unidos)
y permitirdn a4 los profanos
formarse una i1dea clara de
la aplicacién de tales armas
en la guerra naval,
Durante mucho tiempo
no ha habido una distincién
precisa y fija entre minas
maritimas y torpederos, has-
ta que recientemente los
circulos técnicos han conve-
nido por lo general en de-
siznar con el primer nom-
bre a los cuerpos fijos, en
su mayoria anclados, y con
el segundo 4 los movibles, que impulsados por una
fuerza cualquiera se dirigen hacia el buque enemigo.
Aunque las minas se emplean hoy generalmente para
la defensa y los torpedos para el ataque, en algu-
nos casos aquéllas sirven para atacar y éstos para de-
fender,
~Las minas empujadas por la corriente son, por de-
cirlo asi, hijas de los antiguos brulotes, esos peque-
nos barcos que en la antigiiedad y en la Edad media
se llenaban de materias inflamables y dificiles de
apagar y eran conducidos hasta un sitio desde donde
se suponia que el viento 6 la corriente los empujaria
hasta el buque enemigo. Estos brulotes, anatematiza-
dos por los buenos marinos, desempefiaron un papel
importante en el famoso sitio de Amberes (1584),
gracias 4 los conocimientos del ingeniero mantuano
Gianibelli, que estaba al servicio de los flamencos,
pero los resultados no correspondieron 4 las esperan-
zas concebidas.

En el siglo xvi1 empledronlos los ingleses, aunque
también sin gran éxito, en La Rochelle (1628), Saint
Malo (1693) y Dieppe (1694), y 4 fines del xviir el
americano David Bushnell hizo algunos iniitiles en-
sayos de torpedero submarino y de minas méviles
contra la escuadra bloqueadora inglesa.

Cuando Fulton, un ano después de la expedicién
de los catamaranes, hizo por via de prueba volar
en 1805 en Inglaterra el viejo brick Dorofea con una
mina cargada con 150 libras de pélvora, los gobier-
nos de las potencias maritimas europeas, indignados
por la barbarie del invento, no quisieron entrar en
tratos con él, por lo que hubo de volverse 4 Améri-
ca, en donde prosiguié sus trabajos sobre la materia,
auxiliado pecuniariamente por el gobierno de su pafs.
Nombrése una comisidn para estudiar sus proyectos,
y aunque el dictamen-no fué muy favorable, recono-
ciése en €l que el uso submarino de la polvora seria
antes de mucho el medio mds seguro y mds barato
de defender los puertos.» Desde entonces se sucedie-
ron alli sin cesar los ensayos de minas submarinas.

El coronel Samuel Colt, inventor del revélver, re-
cogid la idea de Fulton, presentando sus proyectos
en 1841,y como en el entretanto la téenica habia
progresado, pudo prender fuego 4 su .mina por medio
de la electricidad. Sobre ello escribié el primer ma-
gistrado de la repiblica: ¢Los descubrimientos del
tiempo de Fulton, unidos 4 un invento mio, me per-
miten destruir los buques a voluntad y repentina-
mente, y no buques aislados sino escuadras ente-
ras, al paso que los barcos 4 los cuales permitiese
yo la navegacién no sufrirfan daino alguno. Y esto
puedo hacerlo estando yo completamente 4 cubierto
y sin que el enemigo pueda tener el menor barrunto
del peligro. Los gastos para defender un puerto como
el de Nueva York serfan menores que los de la cons-
truccién de un vapor, y una vez montado el aparato
basta un solo hombre para producir la destruccién
de la mayor flota que Europa puede enviarnos.»

Si se prescinde de que Colt, como sucede con to-
dos los inventores, preconiza su invento como el 1ini-
co eficaz, veremos en las palabras transcritas la mejor
descripeién de la importancia de las minas mariti-
mas. Para hacer propaganda de su sistema, hizo volar
en el transcurso de un afio ¢uatro barcos viejos, un

canonero, una goleta, un brick y un buque cargado
de oo toneladas.

La primera vez que en Alemania se usaron las mj.
nas maritimas para defender un puerto fué en 1848
en Kiel, contra la escuadra dinamarquesa. El pl‘ﬂfei
sor Himly, inventor del dorado galvédnico, sin tener
en cuenta, seglin parece, los anteriores ensayos ame.
ricanos, lleno algunas barricas impermeables con
3.000 libras de pélvora de cafién cada una y las an-
cl6 4 treinta pies debajo de la superficie del mar: en
el centro de la carga explosiva habfa un cartucho de
polvora de caza que contenfa el alambre de platino
que le prendfa fuego y del cual arrancaba un cable
que iba 4 parar 4 la estacién d observatorio de tierrs
fitkme; el otro extremo del alambre del platino estaba
en comunicacion con una placa de cinc que se en-
contraba dentro del agua. Unos pequefios flotadores
indicaban el sitio en donde estaban las minas 4 fin
de que Himly pudiese saber junto 4 cudl de ellas es.
taba el buque enemigo. El temor que este sistema de
defensa les produjo fué causa, al parecer, de que los
dinamarqueses desistieran del ataque de Kiel,

Durante la guerra de Crimea los rusos emplearon
gran nimero de estas minas para la defensa de Sebas-
topol y de Kronstadt; pero ademds de las que se in-
flamaban desde tierra se pusieron en el mar minas de
choque que habfan de estallar por si solas: para estas
tltimas el profesor Jacobi, de San Petersburgo, in-
vent6 un fulminante que, con pequenas modificacio-
nes, se usa todavia. En la parte superior de la mina
habia varios tubos de cristal llenos de 4cido sulfiri-
co; 4 consecuencia del choque del buque con la mina
rompiase uno de estos tubos, el acido sulfiirico se
derramaba sobre una materia inflamable de 6xido po-
tdsico cloratado, y de este modo se prendfa fuego 4
las 75 libras de pélvora. Para que el dcido sulfiirico
no se derramara en el agua, cada tubo iba encerrado
en otro delgado de plomo que se doblaba al recibir
el golpe mientras el cristal se rompia por dentro. Es-
tas minas, sin embargo, causaron poco dafio en
Kronstadt y las de Sebastopol no causaron ninguno
por estar mal preparadas.

En las defensas por medio de minas dispénense
éstas en hileras y en forma de tablero de ajedrez para
que todo buque que pase por el sitio en donde estdn
choque con una por lo menos. |

La primera vez que se usaron las minas y los tor-
pederos como armas principales fué¢ durante la gue-
rra separatista de los Estados Unidos; muchos bu-
ques de guerra de los Estados del Norte se fueron 4
plque 4 consecuencia de esas minas, ninguno por
causa de la artilleria enemiga. Los Estados del Sur
se disculparon del empleo de esas armas con su im-
potencia maritima; la prensa de sus adversarios les
llamé inhumanos y cobardes, y sin embargo también
los del Norte mandaron construir un torpedero sub-
marino que eché a pique al poderoso acorazado Me-
rrimac. Bl héroe de aquella guerra, €l almirante Farra-
gut, s6lo por fuerza empled esa nueva arma: ¢Los
torpedos — dice —no son tan malos cuando los dos

f
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Fig. 2. — Explosién de una carga de gelatina de 50 libras .

adversarios los usan; por esto los he aceptado, aun-
que bien 4 mi pesar, pues los tengoy tendré siempre
por indignos de un pueblo noble. Mas serfa una locu-

ra dejar al enemigo tan decisiva superioridad.» Cast

! puede afirmarse que todos los actuales almirantes de

i
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R Jas potencias maritimas europeas son de esta mis:
ma Upiﬂi(jﬂ.

Pero puesto que el arma existe, debe ser utiliza-
da: la moral de la guerra no puede excluir me-
dios tan eficaces como esos cuerpos explosivos.
El hecho de aceptar como armas legales las minas
y torpedos no debe interpretarse como signo de
endurecimiento de la sensibilidad, sino como re-
sultado del convencimiento de la imprescindibi-
lidad de su uso.

Durante la ‘guerra separatista americana, los
Estados del Sur, cuya marina de guerra era muy
inferior 4 la de los del Norte, hubieron de arbitrar
un medio para defender sus extensas costas y las
desembocaduras de los rios que conducen 4 las
mas importantes plazas comerciales de aquellos
territorios, y ninguno mds rdapido y econémico
1 para ello que el de emplear las minas mar{timas
de toda clase. De aqui que se creara un CUerpo
de torpedos que se encargd también del servicio
de las minas. El célebre oficial de marina F. Mau-
ry, cuyo nombre se ha hecho inmortal en mate-
rias hidrograficas, fué nombrado jefe del negocia-
do de torpedos de Richmond, con la misién de
estudiar todos los inventos en punto 4 tales m4-
quinas realizados y de hacer construir las que re-
sultasen mds \tiles practicamente. Maury hizo un
viaje 2 Inglaterra con el objeto de fabricar en
unién del fisico Holmes fulminantes eléctricos
mejores que los usados hasta entonces, y al regre-
sar 4 los Estados Unidos llevaba consigo algunas

baterfas eléctricas de cémoda aplicacién para Fig. 3.~ Mina cargada con 240 libras de p6lvora Morse ( c’amfm‘ﬁ)

prender fuego 4 los torpedos, en sustitucién de los
elementos de cobre-cinc (en el agua) de grandes
dimensiones que antes habfa tenido que usar.

El cuerpo de torpedos tomé rdpido incremento
y €n €l abundaron los oficiales inteligentes y va-
lerosos, como lo prueban los éxitos que se obtu-
vieron. Las minas que’se emplearon fueron de
distintas clases, y la descripcién de todas ellas nos

- llevarfa demasiado lejos: basta 4 nuestro propdsi-
to decir que se hizo uso de los fulminantes Jaco-
bis, utilizados con resultado excelente durante la
guerra de Crimea, y también de los fulminantes
eléctricos de Abel. Las minas eléctricas eran co-
locadas generalmente en el fondo de las aguas
poco profundas y contenfan grandes cargas de
pélvora, la mayorfa de ellas mds de 20 quintales:
en cuanto 4 las minas mdéviles, eran botadas al
agua casi siempre durante el reflujo, que las lleva-
ba hasta donde estaba la escuadra bloqueadora;
pero muchas veces el flujo las devolvia al punto
de partida, causando con ello la destruccién de
varios buques de los estados del Sur.

El tiempo de los brulotes habfa pasado; pues
desaparecidas las escuadras de barcos de vela, el
empleo de aquéllos resultaba ineficaz: las grandes
fragatas de vela, que todavia formaban parte de
la flota de los Estados del Norte, iban siempre
acompanadas de pequefios remolcadores de vapor
que hubieran apartado los brulotes, caso de ha-
berse usado.

JorGE WISLICENUS

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en 1a ILUSTRACION ARTISTICA dirfjanse para informes 4 log Sres. A. Lorette, Rue Caumartin,
nim. 61, Paris.-Las casas espafiolas pueden hacerlo en la oficina de publicidad de los Sres. Calvet v Rialp, Paseo de Gracia, niim, 21

VELOUTINE FA

POLYO DE ARROZ EXTRA

preparado con bismuto

por Oh Fa.y, perfumista

ENFERMEDADES

ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

¢on BISMUTHO y MAGNESIA

mendados contra las Afecciones del Esto-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
riosas, Acedias, Vémitos, Eructos, y Célicos;
regularizan las Funciones del Estémago v
de los Intestinos,

Exigir en el rotulo & firma de J. FAYARD,
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

GARGANTA

VOZ y BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas contra los Males de la Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la

Booa, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-
tacion que produce el Tabaoco, y specialmente
& los Snrs PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emiocion de la voz.— Precio ;: 12 ReaLes.
Baoigir en el rotulo a firma

Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

El mejor y mas célebre polvo de tocador 9, Rue de la Paix, PARIS

Y Y P P P P 0 P,

q Pilioras y Jarabe | .. BLANCARDS
BLANGARD| Comprimidos

Con loduro de Hierro Inalterable. - de Exalgiﬂa. o
T nﬂn':aﬁggﬂuoa JAQUECAS, COREA, REUMATISMOS
RAQUITISMOS DOLORES | Sekings. v n s aee

ESCROFULOS Elmas activo,el mas inofensivo

THMORES BLANCOS, 0. eto. | ¥ ©1 mas poderoso medicamento.
CONTRA EL DOIL.OR

Las
Porsonas que conocen las

PILDORAS:DEHAUT

DE PARIS -
no titubean en purgarse, cuando lo
necesitan. No temen el asco ni el cau-
sancio, porque, contra lo que sucede con
los demas purgantes, este no obra bien
sino cuando se tomacon buenos alimento g
y bebidas fortificantes, cual el vino, elcafe,
el té, Cada cual escoge, para purgarse, la
hora y la comida que mas le convienen,
segun sus ocupaciones, Como el causan
c1o que la purga ocasiona queda com- &
pletamenteanuladoporel efectodela

buenaalimentacion empleada,uno
Q. se decide fdcilmente & volver
4 empezar cuantas veces
“ gea necesario.

_Soberano remedio para répida curas
clon de las Afecciones del pecho,
| Gatarros,Mal de garganta, Bron-
quitis, Resfriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores 5
Lumbagos, etc., 30 afios del mejor

eéxito atestiguan la ‘eficacia de este
Poderoso derivativo recomendado por
los primeros médieos de Paris.

Depdsito en t&d&s !Er.s' Farmacias
PARIS, 381, Rue de Seine, ™

CARNE y QUINA

El Alimento mas reparador, unido al Ténico mas energi

VINO AROUD con QUINA

¥ CON TODOS 108 PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE LA CARNE

OARNE y QUINA! son los elementos que entran en la composicion de

’ este potenta

Emradnr de las fuerzas vitales, de este r-ﬂiﬂuunm por u-nnﬁntin. Dée un gugtgagu-

%menta agradable, es soberano contra la Anemiz y el Agammimra, en las Calentyras
y cﬂﬂmﬂecmmas, contra las Diagrreas y las Afecciones del Kstomago y 108 tntestinos.

nllandﬂ Se trata de despertar el apetito, asegurar las digestiones, reparar las fuerzas,

quecer la sangre, entonar el organismo y precayer la anemia y las epidemias proyoe

bor los calores, no se conoce nada superior al Vino de Quina de Aroud.

Por Mmayor. en Paris, en casa de J. FERRE, Farm aceuticn, 102, rue Richelieu, Sucesor de AROUD.,
SE VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS.

EXIJASE “i’2=a” AROUD

B Ministerio de Cultura

L
| destruye hasta las RAICES o VELL© del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sn
on.ina:nn peligro para el cutis. 50 Afios de xito,ymillares.de testimonios garantizan la eficacia
. de esta preparacion. (Se vende en oajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote lige l; Para
: | A | los brazos, emplécse el FPALAVOLRE DUSSER, 1, rue J.-J.-Rou - Paris.

' Exijasela Firmayel Sellode Garantia.= Ventaal pormayor: Paris, 40,r. Bnnaparta_.
oA A A 4 4 4 4 4 4 4 4 1 1 J 1 1 1 [ | 1"

GRAJEAS DEMAZIERE

CASCARA SAGRADA |I0DURO de HIERRO y CASCARA

nn.}:lrlﬂ.lzigﬂ u: l 125 de Ehn. Ogr.10de Ioduro, 0 gr. 03 de Ghscars,

ESTRENIMIENTQ [ 167170 s FERRIGINOSOS

i HNABITUAL

PARIS, Q. DEMAZIERE,T!, Aven. o Villiers. -Kusstras grétls 8 10a}id

Depéeito en todas las principales Farmacias.

Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE MARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con dxitc
todos los médicos para la curacion de las gaatritia? gastraljiig,é;gﬂt?::
fa retortijones de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar

digestion ara regularizar todas las. funci
los iﬂLEStiﬂ.DS.I $ 6 unciones del estémago y de

—

JARABE

alBromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades d
la ?piilepsia,t‘h;iagériia, J:t_lﬁigr?lﬁa, lfaiéadda S=-Vito, inanm?rllfnusl:agnn::
vulsiones y tos de los nifios durante enticion;
las afecciones nerviosas, » €1 Una palabra, todas

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C', 9, rue des Lions-St- .
Deposito en todas las principales !B;Einfgld;?nsn E.lﬂléanuh a Paris,

o — i = ——
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LIBROS ENVIADOS
A ESTA nmnagc:{fm

POEMAS Y ARMONiAS, por ' |8
D. Juan Alcover. — Cualro poe- '
mas y seis poesias sueltas forman
el tomo que el conocido poeta
balear D. Juan Alcover ha pu-
blicado recientemente. En todas
esas composiciones confirmanse
una vez mds la inspiracion y la
facilidad versificadora de su au-
tor, yalgunas de ellas son delica-
das notas de sentimtento. El
tomo, que lleva varios lindos di-
bujns de Francisco Maura y An-
tonio Fuster, ha sido editado en
Palma de Malloreca por D. José
Tous y se vende 4 dos peselas.

LorpD MAcCAULAY. CARTAS
TATERARIAS ¥ NOTAS CRITIUAS,
Traduccién directa del inglés
por D. Cire L. Urriola. — Bajo '
todos conceptos son interesantes
estas cartas que completan las
obras del gran historiador y cri-
tico inglés, y vienen 4 ser, como
acertadamente dice en su prolo-
go al libro que nos ocupa el se-
fior Borras, confidencias intelec-
wuales, rdpidas y brillantes que
nos muestran integramente su
caracter. La traduccién ha sido
hecha con mucho esmero por el
Sr. Urriola, distinguido médico
y literato colombiano, que ha
puesto 4 las cartas de Macaulay
interesantes notas. El libro, que
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TN (fARABEDEDENTICION
RES PSS M B FaciLITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIE

8 L0s SUFRIMIENTOSY todos los ACCIDENTES de la PRIMERA DENTICIA® |
¥ EX{JASE EL SELLO OFICIAL DEL GOBIERNO FRANCES ,

S EL PAPEL 0103 CIGARROS DE BIN BARRAL  ~%. e -
Uﬂlslgan casi INSTANTANEAMENTE los Accesos™ 108 I :

Parada v fonda, cuadro de Mariano Oliver Aznar
(Exposicién general de Bellas Artes de Barcelona de 1894) forma.

forma parte de la Biblioteca po-
pular que en Bogotd edita don

Jorge Roa, se vende 4 10 cen-
tavos.

LA IBERIADA. CANTO II. CA-
TALUNA, por L. Manutel [oyes-
s0 LD’Ayot. = El conocido escri-
tor y laborioso propagandista se-
ior D'Ayot ha publicado el se-
gundo canto de su poema /g
lberiada: esta consagrado 4 Ca.
talufia y en €l se cantan algunas
de las glorias de nuestro Prinei.-
pado y se ensalzan algunas figu-
ras eminentes de nuestra historia
antigua y moderna. Véndese 4
dos reales en casa de su autor,

Luchana, 37, pral, Madrid,

(QARTA AL SENOR PRESIDEN-
TE DE LA SOCIETE SCIENTIFL-
QUE DU CHILI SOBRE ORTOGRA-
FIA RRAZIONAL por 4. £, Sa-
lazar. — En distintas ocasiones
nos hemos ocupado de folletos
escritos en esa nueva ortografia
que en Chile empieza & generali-
zarse: el Sr. Salazar, entusiasta
defensor de la misma, haciéndo-
se cargo de ciertas censuras con-
signadas en una carta dirigida 4
un miembro de la Sociesé Scienti-
fique du Chili, ha publicado un
pequeiio trabajo, en el que de-
muestra que el fonetismo orto-
grafico es eminentemente racio-
nal y cientifico y que sélo la
preocupacién y la rutina pueden
esgrimir armas contra tal re-

NE O HACE DESAPARECER

ARRE

DEASMAYTODAS LAS SUFOCACIONES. : T o s F“ﬂ“ﬁ_m.ﬂ_id

“TARABE ANTIFLOGISTICO o: BRIANT

Farmacia, CALLE DE RIVOLI, 150, PARIS, y en todas las Y'armacias
Rl JARABE DE BRIANT recomendado desde su principio, por 10s profesores |
L.aénnec, Thénard, Guersant, €LC. ; ha recibido la consagracion del tiempo: €n el
ano 1829 ohtuvo el privilegio de invencion. HEHDAQEHU CONFITE PECTORAL, con base @
de goma y de ababoles, conviene sobre todo a'las personas ueilcg.uas,ncnnm ;:
mujeres ¥y ninos. Su ‘gusto excelente no perjudica en. modo alguno a su eficacia g
contra 108 RESFRIADOS y todas 1as INFLAMACIONES del PECHO y de10s INTESTINGS. 4§

Mo Fo

pura & mesclada con agma, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

ity En Polvos y Cigarrillos

8 ERONQUITIS, »’ o,  ARRUGAS' PRECOGES &
OPRESION _ EFLORESCENCIAS Ofe
9 da afecold 05, 7 " TOVEGES, oy g0
toda afeccibn Con
B’ Enpg:mﬁdl-:l 86rva 61 cutls 1,1,:#-""" j
de las vias respiratorias. -
Wl 25 anos de éxcito. Med, Oroy Plata. -

{8l 1 IBRRR y C'=, Feo,102,B.Richelin, Paris,

SALICILATOS

APITOIL.

de los D*** JORET & HOMOLLE N

ﬁ'dﬂptad:}a de’ Rezl orden
- por el:Ministerio de Marina,

DE BISMUTO Y CERIO
DE VIVAS PEREZ |

El APIOL cura los dolores, retrasos, supre-
siones de las Epocas, asi como las pérdidas.
Pero confrecuencia es falgificado. El APIOL
verdadero, unico eficaz, es el de los inven-
tores, los D™ JORET v HOMOLLE.

.. Recomendados porla |
“Real Academia de Medicina;

f’epsina Boudaulf}

CURAN inme

Catarros y Ulceras

MEDALLAS Exp*®*Univ'** LONDRES1862-PARIS 1889

Aprobada por 1a ACADEMIA DE MEDICINA  §
PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN 1856 |

Medallas en las Exposiciones internaclonales de

Far' BRIANT, 150, rue deRivoll, PARIS

diamente como nin-
glin otro remedio
empleado hasta el
dfa, toda clase de

Indisposiciones
del Tubo Digesti~

del Estémago, Pi-
roxis con Eructos
Fétidos, Reumatis-
mo y Afecciones
Humedas de la piel.
vo, Vémitos, Dia~ Ninglin remedio al-
rreas de los Tisi- A canzd de los médicos
cos, de los Viejos, de los Nifios, |V del ptiblico tanto favor por sus

Odlera, Tifus, Disenteria, Vémitos buenos y brillantes resultados, que
de las Embarazadas ¥ de log Nifios, | son la admiracién de los enfermos.

DE VENTA EN LAS PRINCIPALES FARMACIAS DEL MUNDO.

PARIS = LYON = VIENA « PHILADELPHIA = PARIS
1867 1872 1873 1876 1878 §

@E EMFLEA CON EL MAYOR EXITO EN LA

DISPEPSIAS
QASTRITIS — GASTRALQIAS
DIQESTION LENTAS Y PENOSAS

FALTA DE APETITO
€ OTROS DESORDNENES DE LA DIGESTION

BAJO LA FORMA DE

JELIXIR. . doPEPSINA BOUDAULT
VING . . dopEPSINA BOUDAULT
POLVOS. ds pEPSINA BOUDAULT

PARIS, Pharmacie COLI.A S, 8, rae Dauphine
y en las principales farmacias., :

VERDADEROS GRANOS
DI FRANCK

Congestiones,
curados 6 prevenidos,

(Etiqueta.adjunta en 4 colores)
PARIS : Farmacia LEROY
91, rue des Petits-Chamys.
En todas las Parmacias de Espails.

Espafia, Almeria, Laboratorio Vivas Pérez, de donde se envian
muestras 4 quien las pida.

contra las diversas
Afecciones sl Corazon,

A L = . -

CARNE, HIERRO y QUINA

El Alimento mas -lnrﬁ!ulu unido a los Ténicos mas reparadores.

VINO FERRUGINOSO AROUD

¥ CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS DE LA CARNE

OARNE, ENERRe y QUINA! Diez afos de exito continuado y las afirmaciones de
todas las eminencias médicas preuban que esta asociacion de la Oarme, ¢l Hierro y la

mima constituye el reparador mas encrgico que se conoce para curar : la Clordsis, la

nemia, las Menstruaciones dolorosas, el Hmpobrecimiento y la Alleracion de la Sangre,
el Raguitismo, las A[ecciones escrofulosas y escorbuticas, etc. El Vine Werrugimess de
Areud es, en efecto, el unico que reune todo lo entona y fortalece loa organos,
regulariza, coordena y aumenta considerablemente las fuerzas 6 infunde a la sangre
empobrecida y descolorida : el Vigor, la Coloracion y la Bnergia vital.

Por mayor,en Paris, en casade J. FERRE, Farmaceutico, 102, rue Richelien, Sucesor de AROUD,
. BB VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS

EXIJASE “&%=3” AROUD

arabelDigitali
Hydropesias,

LAB ELO NYE Toses nerviosas;

Empleado con el mejor exito Brongquitis, Asma, ete.

El mas eflcaz de los 5 ag e as al Laﬂtam de Hlﬂ]‘]‘ﬂ de

erruginosos contra la GE LI S & G ONTE

Anemia, Cloraosis,
Aprobadas por Ia Academia de Medicina dé Paris.

Empobrecimiento do la Sangre,
Debilidad, ete.
{ HEMOSTATICO el mas PODEROSO
rgotina y 6rayeas & qe seconoce en pocion ¢

ERGOTINABUNJEAN en injeccion ipodermics.

Las Grageas hacen mas
facil el labor del parto y
Medalla de OrodelaSaddeFiadeParis detienen las perdidas.
LABELONYE y C'», 99, Calle de Aboukir, Paris, y en todas las farmacias.
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